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ELENCO DI TRADIZIONI 


AL 


CAPITOLO D’AQUILEJA 


Il documento che qui si pubblica è. quello'd' ondo 
il de lìubeis trasse la data dèlia morte di taluni pa¬ 
triarchi posteriori a. Popone che vi si trovano ricor¬ 
dati: la copia che servi per la stampa si trova in 

un quadernetto di mano del secolo XVIII nel volume 
Documenta varia 1 del Bini nella Biblioteca capito¬ 
lavo di Udine,'e si dice tratta dall'originale membra¬ 
nacea esistente (allora) nell'aredii vio dei canonici aqui- 
lejesi..Forse questo originale, sarà ancora conservato 
in taluna delle molte raccolte dì-documenti friulani 
esìstenti : se ciò fosse mi auguro che qualche stu¬ 
dioso n.e faccia lai collazione e ne pubblichi le varianti, 
cortamente di molto interesse, con questa copia.: In 
buona parte i nomi di luogo furono usufruiti ■ dal 
conte Antonino di Brani pero per il silo utilissimo 
Glossario , geografico , nondimeno credo che sai'a di 
qualche interesse per gli studiosi il veder pubblicato 
V intero necrologio, anche perche se si potesse, come 
mi sembra molto verisimile, constatare che le indi¬ 
cazioni dei Lasciti siano in ordine cronologico, ne sa¬ 
rebbero fissate, almeno con una certa approssimazione, 
le date ili taluni Homi di famiglie frinii!,ne die vi 
appajono.e che forse sarebbero i più antichi ohe si 
conoscano, li documento non è un vero necrologio, 
ma piuttosto si. avvicina a, quegli elenchi cosi fre¬ 
quenti, specialmente in (ìermania, che si dicono « co¬ 
ll ice-s traditionum » ove si trovano ricordati i lasciti 
più cospicui fatti alle pie fondazioni ; quanto alla 
sua data, si può osservare che il personaggio il quale 
sembra il più recente sarebbe Pellegrino di Pari in 
che’ trovin,rno ricord.to in. un documento del 1211. 
{Bini IV), — inoltre la donazione riportata versola 
lino, l’atta dai Canonico Lomonico ai suoi confratelli 
deve appartenere al periodo 11(32-1182 poiché il P;P 
trincea Vòdalrico (11) vi o nominato senza alcuni! 
noti), che lo indichi come già morto in quel tempo. 
Pertanto mi pare elle non vi sia diflieoltà a credere 
elio P elenco sia stato scritto verso la line del se¬ 
colo XII o al principio ilei XIII, tanto più clic audio 
il Pellegrino di Carini è ricordato quale .testi moli io 
o non quale defunto. I) 

Le date delio morti dei Patriarchi Popone, Sìgeardo, 
Federico, Vodnlrico e Pellegrino (!) corrispondono a 
quelle date 'dal Necrologio rosacense ed accettate 
generalmente. Soltanto quella della- morte del pa¬ 
triarca Veld anco fa sorgere, come è noto (de Kubeis 
557) la questione se o-sa si riferisca al primo 1 od al 
secondo dei patriarchi di tal nome. Il dottissimo an¬ 
noi atoro del Necrologio rosacense(.ln;7iia fhr vater- 
( aridi sche Qeschichtc undTopograpili e XIX estr. p. 20) 
sembra propendere per la data trasmessaci, però in 
forma dubitativa, dal Vaili ano, ed assegna quindi delle 

I] Ciò. che imliehmdihe con ussiti luuggioro eertnzzii lido dolo 
si è !;t nolo inserita nel doriimenlo o propesilo di errli inalisi; 
qms Ile ‘.rnerus Malmrulga impedirti itoti, cessai, se non elio 
lo nota po Irebbe essere a nelle jiosleriore. e ili questo perso¬ 
naggio non ricordo di over trovalo menzione. 


due date sotto cui trovasi ricordato un Vodarlico 
Patriarca nel.necrologio quella, del 2 aprile a Vo- 
datrico I e quella degli idi di decembre a. Vodal- 
rico II. Se non che, come già aveva osservato il (le 
Rubeis, il nostro documento invece indica questa se¬ 
conda data per il primo dei due, come mostra chiara¬ 
mente l’èssere immediatamente dopo ricordato il di lui 
frittelio Borico duca di Carinzia ed avvocato aqui- 

lojeso ed il significativo Lascito a 'Si. Gallo. Quest’ul- 
tima data c dèi resto implicitamente accettata an¬ 
che dai Fechiier il quale nel suo studio sul Patriarca 
Vodalrice II scrive die il prelato mori il .25 aprile 
1182, traendo la notizia da un necrologio manoscritto 
esìstente nel .Capitolo d’ Aquìleja. 1) K questo quando 
lo vedremo pubblicato) 

P. S. LliXCUT, 

1) Traggo In milizia dui bel finssmiln clic un levi'- < Imsi'ppi: 
Loschi nelle Pagine l'riulti/te IV. 75 n, l. 


. • I «J» 


Copia tratta da una herc/ami/ut esistente neU*'Ar¬ 
chi nio del li™ Capitaio (VAtjuileja scritto al di 
fuori: — Carta de memoria eorum <iui dederunt 
hoau canonici#, signaia N.> 

in nomine Sane Le Individua" 1 Trinitatis. Si 
quulem memoria digimm fit utile vide tur in 
scriptis come tuie tur. Eapropter canutis 0 liristi 


n 


■is quatti pio 


s no¬ 


tino esse voiumus quoti in praesenti pagina 
omnium fidelium nomina .'defYm.ctori.tm et obi- 
tirs co mi u di.es, qui sua bona pm salute ani- 
marum sua rum Oif.uon.ieis saliche Aqui.1. Ec¬ 
clesia!, qui et borni sua. et in quibus Inois do¬ 


na veri ut iìrovitc (sic) 
Quarto katemlas note 


MS 


aVMTUIS, 


muiuis 


Patr.iaroha obiit qui xxx st tioues in foro 
Aquilejic et xx in Porta pici praedictis Oa- 
iiouicis dedit. . 

.Secondo idns Augusti Sigeardus Patriarcha 
obi il 'qui. Villam quie Uip;e dici tur eis dedit 
eum. decimis placitis districtinnibiis . collecta 
clirìstiauitatis voi. (Ìschi sclaritatis (sic) cum 
Aquilejio opere et x mansus apiid Klaibamim 
emù omnibus porti iieu.ti.is eorum in Olirne a 
decima de .banco, Pronoes ut Arinone. 

Septimo kaltmdas Martii. lò/iderieiis Patri- 
arclra obiit qui. deci) nani vi Ilio scrilachi et 
duas massa.riciìis in P>el.leuia, (piando altare 
sepolcri.... dedit. 

Quinto idus mai) liermaniius uomes obiit qui 
praedietain villam serilaeh eum omnibus suis 
pertinentìis fratribus dedit. 

idus deeernbris Vlrìcus Patriarchi), obiit qui. 
vut massarilias in Panaria cum i molendinis 
et in Villa S. Andrete vi: massaritias et de- 
cirnam villae que dìcitur subsilva et i. Curi am 
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Canonicis rìedit ini quattuor et stil¬ 
li oues ad lumini! sanctorum he mi a,cera? et 
fortunati in foro Aquile) te in foro Aquile j® 
(sic) dedit, i risii per mi massaritias hi Villa de 

et il in Villa finse) et i. stationeui 
in foro Àquile]re. altari 8. (tu Ili dedit. 

Secundo nonis fi e ce rubri s PI unric us Dux et 
advocatus obiit. Placiturn Advoeatire et quid- 
quid spectat all Jiis adv orati re in omnibus 
bonis Canoriicorum Aquilejerisis Acidosi® eis- 
dem canonicis dedit. 

Nono kalendis Martii Lconardus Advooatus 
obiit qui m Mansos in Nimis dedit. 

Septimo kalendis decembris Rodi dpi ius Ad¬ 
vocatus obiit qui xX mansos juxta Castro ni 
Leibac Canonicis dedit. 

Secundo Idus Augusti Pienti am ms de.Man- 
zano qui vi mansos in Villa «.aneti Petri dedit. 

Duodecimo kalendas Marqiiardus Advoca¬ 


tus obiit qui tilt mansos in faganea Canonicis 

dedit. 

Decimo sexto kalendis lunii Ciro miles obiit 


qui in mansos a pud Bradi a,m canonicis dedit. 

Quinto nonis Maii loaimeslìlius Randelli obiit 
qui u mansos insta liquori ti ani dedit canonicis. 

Te rto n o 11 i s ni ai i Pe eco ob i i t tjni n in a n s os 
in Paselìano canonicis dedit. 

Quarto k. Marfii Leouadus de Sanilo obijt 
qui i mali suiti in Avianocanonicis dedit. 

Boni faci us de Mouteiiars obiit qui i man- 
sum in A viario canonicis dedit. 

Secundo Irbis februarii Pósta, liba A.stulli 
obli (sic) quae t mansum ibidem dedit. 

Septimo I < l us Marti i In gerì* ad a. nxnr Ar- 
tuici de Cavo ri a co obiit quae in majisos in 
Medun canonicis dedit. 

Decimo octavo kalendis septembris A.rtu.icus 
de ' Cavoriaoo obiit (pii m mansos in Villa 
sancti Danielis, alium in Majan, alilirn in 0- 
sopo Canonicis dedit. 


Quinto Idus octobris lienricus de Geriti a 
obiit que (sic) in rnansos in Mori iris cano¬ 


ni cis 

rn 



Perciò kalendis Augusti Andreas invenis 
qui i mansum in Carpagq canonicis dedit. 

is Parcarri us And ree 



se 




f. obiit qui r mansum in Casa.go canonicis 
dedit. 

Decimo quinto kalendis maij Irmiiigait 
obiit quae i mansum in Coloret canonicis 
dedit, 

Secundo kalendis Martii Werrandus de Ti- 
tiano obiit (|ui r mansum in Groan canonicis 
dedit. 

Secundo kalendis septembris loanuis Vice- 
dominus obiit qui il mansos in Colore! de 
Pieve Groan canonicis dedit. 

Tertis k. Iariuarii Dremnr obiit quae i man¬ 
sum in Conilo canonicis dedit qui canonici 
prò altero manso Wernerei de Pinzano in 
Scrilac sito oormnutaverimt. 

Quarto idus ap.ril.is Megnardus de Saloaii 
, obiit qui i mansum in Gargara canonicis dedit. 



Quarto idus Punii 'VVaìeonus 
obiit qui i mansum in Panaria canonicis dedit. 





.ui.uis februarii Itipoklus obiit qui ri 
rnansos m Campo levigo canonicis dedit. 
Quarto idus . Pulii Gotifredus obiit qui u 
rnansos in eadem villa canonicis dedit. 

Septimo kalendis aprilis Azzo de Caste Don. 
obiit qui Casale suum in eadem villa curn 
omnibus suis pertinentiis et n"manso (sic) 

i in Bicinis alterum in Calvenzano canonicis 
( 



Adalgorius de ci vi tate obiit i{UÌ u mansos 
in Titiarm canonicis dedit. 

Ubertos (ilius 
A venzon canonicis 



qui i mansum m 


m 


[Jlsalgus de Cavoriaoo obiit qui ur rnansos 

• h ■>-* p 4 T.n+i 



s- oonomcis 



quos Wernerus 
Maleaualga impedire non. cessat, 

Tertio nonis Punii VVecello llecaiuis obijt 
curi ani sua m cimi manso qui est in villa de 
Tavellanlano canonicis dedit. 

Quinto Idus ootubris Antonia i 



quae, 

imam euriuin Aquilej® ad portato Molendini 


canomcis 




it. 

’ix obiit quae - petiam terrae canonicis 
dedit per eamdern curiam. 

Decimo octavo kalendis lulii Cunigunda 
obiit 


I 


( 



.pure, i mansum in Brain 1 ) canonicis 


Septimo kalendis oetobris Frisa obiit quae i 

4 V ™ II J ^ ^ ^ J ^ 


man som j n Bicinis canonici s 



it. 


Quinto kalendis Mermanmis Iu venia obiit 
mansum in Gleni on a canonicis dedit quem 
>ro uno apud Tesesem canonici cornmuta- 
verunt. 



qui i 


Nonis februarii Ugo de 8aedo 

mansum in Aviano canonicis dedit. 

Decimo octavo kalendis Maij Gisia soror 
oannis de Arena obiit mute i mansum in 


Coloretto canonicis dedit. 

Decimo octavo kalendis octobris Enegardus 

Comes qui x mansos in 
dedit. 


Tulrnino canonicis 



eeimo leale 


4 4 


rn.au Uisalgus de Tar- 


( 


tento obiit qui x mansos canonicis est testatus. 

Quarte kalendas maii Vidront (dia Alpertr 
de Serclara obiit quae i mansum in Preraa- 
riaco c. d. 

Qua,rto nonis novembris Tali a quae i man*- 
surn in Carpago canonicis dedit. 

Pertoldus pince ma obiit qui i mansum in 
Marciiiano canonicis dedit. 

Septimo Idus novembris Euricus eiustilius 
obiit qui m rnansos curn stiva et omnibus 
pertinentiis eorurn canonicis dedit in Arce Ili s. 

Tertio nonis novembris Gabriel obiit qui i 
mansum in Maran canonicis 

Kalendis Martii Cuono de Carisaco obiit 
mansum in Bioinins canonicis dedit. 

Decimo octavo kalendis maii Pertoldus puer 
obiit qui i in Villa, orba canonicis dedit, 

Kalendis februarii Lenus Diaconus obijt qui 
t mansum in Ripis canonicis dedit. 

Quarto kalendis februarii .,. n 
uxor Folclierii de Roteiba que mi mansos 
apriti ouceiunii (sic) canonicis dedit, 

I) In margino Uniteli. 






PAGINE FRIULANE 


67 


■ r 





Sexto Idus Augusti Pèlegrinus Patriarcha 
qui Villani S. Lauréntii cum silva. et omni¬ 
bus suis pe rti nentii s e t q u amd am ter ram j u x ta 
loaniz sita canonicis dedìt. 

Amieus Ci vitatis obiit q u i t mansum in 
Mnimas canonieis dedit,. 

Sexto decimo kalendis octobris Janis Lioeh 
qui i mansum in Martinatio canonicis dedit. 

Septimo kalendis octobris Ioannes 
dominus obiit qui a mansos in Cormons ca¬ 
noni cis dedit. 

Aulita obiit quae xu mansos in Villa sancti 
Pauli iuxta Tulminum canoni cis dedit. 

Secondo Idus In Hi. AVernerius de Pinzano 
obiit qui curiam in civitate Polae cum ortis 
et olivi s et centi s (sic) quae ad e am de m Curiam 
speetant et villam nomine Guran et mi man¬ 
sos cum famulis in Argan et dimidi a terra- 
rum quae ibi sita est canonicis dedit. 

Cu ne gunt uxor Con ardi de Sacil obiit quae 
i mansum in Vivai* canonicis dedit. 

Guido dedit canonicis r mansum in Fauna 
duas curias Aquileja) i iqxta Capeìlam sancti 
Insti altera m iuxta llumen Natisam. 

Decimo quinto kalendis lunij Artemarius 
obiit qui u mansos in Àquilejà canonicis dedit. 

Decirn o kàiendis octobri s CI arici a obi i t q u a.e 

u mansos.... canonicis dedit. 

■ 

Sexto Idus lami a rii Vemeriiis de Carisaco 


i 


ibiit qui f mansum in Galso et r curtificium 
cum i campo in Aviano c.a.nonicis dedit. 

Andreas de Conoglano abiit qui ! mansum 
in Bicinins canonicis dedit, ■ 

Tertio kalendis februarii Ade!cita de Cu- 
nettis (sic) obiit qui dedit un mansos in Villa 
quae voeatur melareit buius rei test.es sunt 
henricus Eispet Vrslaus. henricus de Catello 
Novo. Dietricus de Cori ti a, Regenaldus de 
Monton'. Stefanns de Duin. Gimenardus Pre- 
sbiter.... mansum unum in Villa... quem emet 
a duobus fratribus.... parches cum ipsis prò 
anima sua. Canonicis dedit cuius rei testes 


sunt Gigitiarus. 



h a 


Alartuirn fratei 


eius Pertoldus. Àrnolchis de Àiello. Arnoldus 
de Glemona. Pelegrinus. Federicus. Ioannes 
della Mellaria Petrus de.... et alii. plures. 

P ri die nonis Thomas preposta u.s ci vitate nsis 
obiit. qui unum mansum in Tiria (sic) cano¬ 
nicis dedit. 

Quinto kalendis Pietrai, obiit qui v mansos 
in Plagin canonicis dedit. 

Duodecimo kalendis Martii Maria obiit. quae 
u mansos canonicis T dedÌt. 

Pridiel^kalenrìis Februarii Ai'noldus'Vmio- 
nicus qui agrurn i et domini canonicis dedit. 

Idus septembris ’CunignndaJfilia Wancii de 
Fagoda obiit quae i mansum apud Winohen- 
dolf canonicis dedit. 

Decimo kalendis lunii Ottacus obiit qui it 
mansos canonicis dedit hi villa quae voeatur 

Bliseviz .ke filius brinius Otaci obiit qui di- 

mista imam massaritiara canonicis in supra- 
dicta villa Blisviz. Notum sit omnibus (ide- 
libus xr, quod ego Dominicus canonicus terram 
qnandam quae iuxta, Fcclesiam Saneti Insti 


esse vide tur a Domino Patriarcha Udalrico 
pr- » duabus marcis etnerim et fratribus meis 
canonicis in proprietute 
diderim. vide 



causa 



jure tra- 

icet ut ego anno c miìrmationis 
ma riunì trìbuam et post obitum 
ineum quiscimquo eam habuerit a predictis 
canonicis vm uumrnos persolvat testes fuerunt 
omnes canonici. 

Undecime kalendis no voi libri s I Masi a obiit 
quae dedit canonicis domimi juxta portanti prò 
qua canonicis re di tur orniti anno fictus xv d.... 



ino sexto 



lanuariì obiit talia 


quae canonicis dedit alloduim ex illa Huminis 
parte quod redditur cari, i den, ornili anno 
quousque vir eius vi seri t. 

Quinto kalendis Martii obiit Rielierius qui 
dedit canonicis Vi ne am apud Gurmun sub 
testimonio honorum horninum oanonicorum. 

jenà uxor Domini henrici Gì gl e 1 obiit quae 
canonicis dedit u mansos unum apud Nogaret 
alimi apud Martigna. 

Nono kalendis deeeinb.ris sub testimonio 
bononun hominurn videlicet lìrasclan Ar¬ 
ri oldiitri de Arena Pertoldus lumia. Roselon 
Retri et alionim multo rum. 


( Co|>ia xvm sur. noi Itinr llmnimerittf 
Viiri;» I 7 :l in mi QiiHilornoltn* A tinti co 
iklle sin^nle uxIìrìizìuiiì ili lascili vi Uh in 
imirjrhm rinfilili il nomi 1 <kl ]>uose di cui 
si [Mirln, mn iimisln «lovHIr esser lavoro 
[inslprmro dii- p]nh + ;i dolla |mpjr, oriniti. 
fP olirle si Irusso In copia* r forse del co¬ 
rsia slesso ilHeulir i nomi ilei pausi non 
si trovano nella slossn ivih/jone del do- 
enm* l>om>i rii forma assai pili moderno)* 


- 






i 


Il I*. Angelo Maria Portello vis. 

Questo dotto llarnabita per la sua lunga 
'.Umor a in Udine, ove insegnava nel pubblico 
Collegio de’ Barnabiti, acquista, per noi friu¬ 
lani, titoli speciali di benemer enza pel grande 
amore dimostrato, con 1’ opera, e gli studi, 
alle cose nostre. 

Na,to a Bergamo nel 1727, venne a Udine 
come chierico regolare dì S. Paolo nel 1764, 


e quivi rimase sino alla morte avvenuta nei 


1801. 



sua attività come insegnante 


parla il [.anzi nell’ Elogio preposto all’episto¬ 
lario; come erudito di cose friulane fanno 
fede i suoi scritti numerosi, parte de’ quali 
tuttora inediti. Dare in succinto un’idea de’ 
suoi lavori sul Friuli e dell’ ampiezza della 
sua cultura in materia, ò forse cosa non di¬ 
sutile: ed è un bene per gli epigoni il con¬ 


statare quanto si lavoro si 


o scorcio del 


secolo xvui e poi, per portare alla storia lo¬ 
cale il massimo contributo di studi e di ri¬ 
cerche. 

Una delle spiccate qualità del nostro fu la 
passione per T archeologia. In questo campo, 
eh’ egli coltivò per lunghi anni e per il quale 
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spesò .pazienti ricerche nelle sue frequenti 


( eregrinazioni nei la nosiru provincia e : ivi, 

si formò una soda 'cultura,- Impreca 
suoi viaggi, avevo cura di andare 
accuratamente le inscrizioni antiche eu aci¬ 
di ritrarre i contorni di opere d’ arte. 








interessante era. poi, 

in Una speciale dissertazione o forniva, argo¬ 
mento per qualche lunga lettera erudita ad 




are lo « Anti- 


amiei amatori, delle antichità. 

cosi man mano 
chità d’Aquileia » del Ile idoli, ’) ed apportarvi 
quelle aggiunte e correzioni che riunite for¬ 



mano un volume a parte, trascritto 
ab. Pirona. Nella numismatica e sfragìstica 
ebbe speciale competenza e scrisse fra. l’altro 


((sopra alenilemonete degli antichi Carmi» 
illustrando anche parecchie monete romane 
e medaglie medievali. 

L’Accadornia di Udine lo elesse nel ì.778 a 
suo. segretario -perpetuo, e in (piusta carica 

la dissertazione (( Dell’ ieri unzióne 

d 

» 





ricercata, por le suo pratiche 
vedute, e che piti tardi venne stampata, nel 

a Società. Agraria. 

e forse 




Amò V arte e coltivò la 



? 


nello zibaldone de’ suoi versi alcune cose sen¬ 
tite veramente, grazie all’ epoca, fortunosa :iu 
cui furono scritte, non meriterebbero l’oblio. 

* le esi- 



o ; 




i -1- l "l 



genze della sua professione, e alai uopo coni- 

r •’! ' t ■ -ij ’k ■ 1 1 • i 1 ' i * 



per se una 


v oc i 



le regole die lo misero :in grado di parlarlo. 
Tale sua versatilità è caratterizzata bene 



Lanzi ove dice « che aveva, animo pa¬ 
li c a t o e tranquillo che in far ciò oh e ' fa non 
« è distratto nè 



inquietezza nella precc- 





« dente operazione m 
« seguente », ' 

Lo attrasse particolarmente, lino dalia sua. 
venuta in Friuli, la storia d’Aquileia; e que- 


u- 


gli antichi monumenti, que’ frammenti 
(lari, quelle iscrizioni mutile, furono oggetto 



i 



de’ suoi studi ed. occuparono gran parte dell; 
sua attività di scienziato. .Ne’ suoi 
tenne per compagno il co, Girolamo Asquìnì, 
con Paiuto de 1 qual.e potè a.],)] vui:ito fare le mo1t< 
aggiunti 


il 


) c c 


ìorreziom all’opera del Berteli. 

interesse poi. sono le sue 
numerosissime lettere,nelle quali profuse lar¬ 
gamente la sua 




In esse trovaitsi trattati vari punti di storia 
friulana colia critica, de’ documenti relativi; 


notizie di nuovi scavi ed .illustrazione di og¬ 


getti rinvenutivi. Tenne carteggio coi perso¬ 


naggi pili cospicui dell’ epoca, e conobbe-4n 
Roma nel 1785 il card, Stefano Borgia, grande 
amatore d’ antichità. 

1 suoi sette fratelli, tutti dell’ Ordine dei 
Barnabiti (meno uno prete), ebbero 
corrispondenza con lui. Un d’ essi, il P. Mario, 
architetto per passione,' fu in Friuli molto 



i) Il volumi 1 ;i sl;>m|in orni marginali nulngrali ò nello Ili 1)1, 
Coiti, di Udine, (lìdi/,, di Venezia del 



e vi oostrusse alcune 



tra 

i 


cui una chiosa In Ciarlila, di suo disegno. 1 ) 
Altri d ne fu r < ni o : i n issi o n a r i ne li’ I mp ero Bir¬ 


mano, e le loro 



interessano per 


e 


notizie sui. paesi e sulle varie popolazioni. 

I manoscritti del Oortenovis vennero rac¬ 
colti dall’ abate .1. Pirona e donati poscia alla 
Pitti, coro, di Udine: essi, comprendono tutta 



4 f 


i sua. Pare celli lavori, 



se 


d’ argomento friulano, furono pubblicati spar¬ 


samente, e in <; 



Pa/fine 2 ) uscirono al¬ 


cune sue lettere per cura dei signori Fi am¬ 
mazzo e Biasutti. 

. Delle « Dissertazioni » cito le seguenti : . 
d* « Delle medaglie .Gamico-Illiriche » con 

tavole illustrative (ai Borgia). 

2. «Sopra una cassetta d’avorio ornata di 

» nel- 


figuro 



ite a modo g 

•eh. eapit. di Dividale, et 



segno 



a 


stessa. Chiesto studio versa sull’uso de’ 

■are f avorio ne’ Loro 





non a 

arredi; suH’uso degli Ebrei e della Chiesa 
b! servirsene per ripostigli di reliquie 
ed altro, e termina con P indicare dei 

fatti analoghi.. 

3. « Dell a i rivi, gaz ione del F ri idi » all a (piale 


avvi unito un Diploma o Decreto di Ul¬ 
rico 





d’ Aquileia (14 maggio 
che proibisce di fare moli ni. che 

il corso delle acoue delle 



d u e v il le del l a eh i e s a d i S. S te fan o d ’ A- 



.* T 




a, cioè 

4. « Sui corpo di. S. Marco (Papa) seppellito 

nel Duomo d’ Aquileia ». 

5. « Dell’arte di volare conosciuta dagli an- 

». 

0. « Sull’ origine de’ Fratelli Arvali ». 

7. « " 

8. «De Cathedra S. Marci» frammenti sulla 

cattedra di Grado. 

9. «Sopra un’iscrizione greca d’ Aquileia ». 

10. « Sull’ iscrizione del vesc. Amari zio del 

425, trovata in Aquileia nel 1772 ». 




conosciuta dagli antichi ». 


Fra le lettere-dissertazioni, sono notevoli 

le seguenti : 

1. Sopra una statuetta di bronzo trovata 
presso Fagagna, detta Lar MiMlaris, con u- 
nita figura, — Reca le opinioni de 1 Romani 
su quelle statuette, distinguendole .in . Lar 
Familiaris ed in Lar 






uce 


relativi significati di quelle deità, discutendo 
(piai Dìo rappresentino, ed .inline 
(lati d’erudizione su varie lapidi ed iscrizioni 
consimili. 

2. Sulle antichità scoperte dal can. Berteli 
nel 1745 in 



X" Sopra una tessera antica e due coni] di 
monete romane trovati, in Friuli ; vi si tratta 

di residenza del governo civile dei 


Longobardi. 


4. « Su varie sculture antiche del Friuli » 
a D. Mario Boni : « Sulla chiesa di S. Eufe¬ 
mia di Grado » a mons. F. Florio (1787). 


J) Cfr\ (.anzi, fin* cìt 


\ i 
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5. Sopra le antichità di Sesto ne! Friuli. 

Le raccolte comprendono i suoi componi¬ 
menti poetici è gli scritti vari, nonché ■inni 
abbondante corrispondenza epistolare. 

1. Raccolta di poesie italiane in vario metro; 
« sopra Concordia dio trutta; il Tutto ; le An¬ 
tichità di Udine ; sugli Scrittori dotte anti¬ 
chità Friulane; liovina di Aquileia, e te. Vi 
hanno pure notizie « Sopra T orìgine, deno¬ 
ti minazione, oggetti di antichità di varie città, 
« terre etc. del Frinii ». 

% Accadèmie poetiche sopra argomenti 
locali ; « Sulla Patria del Friuli — Sul con¬ 
cilio Aquilejese sotto il Patriarca Valeriane 
— Sull’amenità del Friuli etc. etc. » forse non 
tutte del Cortenovis. 


3. « Scritti vari » tra citi : « 



vlc mi¬ 


litari e pubbliche antiche della provincia Fo- 


'ogiuliese ». 

4. « Ad,versaria » ossia raccolta di memorie, 
sopra.argomenti di storia, erudizione, filosofia 
etc. e sembra un prontuario alfabetico per 
gli scritti dicaratt'ere polernico. Contiene una 
breve nota sui Carni . 

5. Gli Opuscoli contengono memorie di 
viaggi, note storiche, archeologiche etc. che 
V A. raccoglieva pei suoi studi, ed a cui diede 
il nome di Zibaldoni. Notevole in essi la rac¬ 
colta delle inscrizioni trovate aita Beligna, 
in Aquileia ed in altri luoghi del Friuli. 

Tale e sì costante interessamento per le 
cose nostre ed i preziosi consigli ch’egli 
diede al Liruti per le « Notizie del Frinii» 
(opera eli’egli pure meditava di scrìvere ), 
fanno giustamente annoverare il Cortenovis 
tra i friulani d’ elezione. 

G. Bracato. 



*ì a . 


.-J Ì ■.-■■T 


L E T T E R E 


di friulani militanti in paesi stranieri 



(Continuazione vedi N. 1-2-8-4 ) 


ili 


nw> 


Sia. Mio Sia. P/ WM Oss. 


nw 


Ricevo T honor della gentilissima di V. S. 
Ili . ma , datta di Collo redo li 13 marzo, per la 
quale, con mio singoiar contento, ricevo boni 
avisi di sua salute et detta del Sig. 
suo fratello/ quello auguro loro di ben in 



meglio a tutto prò 
gracie li rendo de 


orlo contento. 



s siine 


[ bon augurio e prosperosa 
quadragesima et Sante feste, che si degna 
farmi, non posso meno quelle daH’onipotente 
Iddio repregargiiele pili che felicissime, con 
infinità d’ altre so disfar toni, come però non 
le mancheranno. 

Dalla medesima vedo continuarmi la grada 
della sua benevolenza., con tante cortesi e si¬ 
bi cìoni ; non le renderò gracie per ciò, poiché 
con vivi affetti, farli parere il reciproco et 



a farne l’esperienza non dipende che dall’as¬ 
soluta, authorità che tiene sopra'di me, suo 

gatissimo servitore. 

Nell’istessa, sento le bone speranze che 
ricevono della pace di Alle migriti., et- -pei' gli 
nuovi imly'ogli .di, Francia, là tra, le due co¬ 
rone, della moderna opinione- siamo, et noi 
pure, mentre si vede che la parte contraria, 
quanto, per il passato ò stata reti nenie, bora 
si scorga a non desiderarvi altro ; il nostro 
Fran.cl.ien.tal qui fa conoscere quanto nuoce 
a nemici, et quello giova ai nostri interessi, 1 

servendo di rifugio et scalo a mal contenti 
della prigionia de Princìpi, che non piccola 



conseguenza, va, preparando, non un esse 
ancora lecito di puoterne parlar liberamente, 
che rimetto a suo tempo. — Questo partito 
d’ Fsteucij si rinforza giornalmente et pigila 
vigore ; non puocn che gii e uMia opposta 


Madama. 


i 


Duchessa, 




LongeVille 'con il 


Conte di Ibi tieni I-Mi min r un sì e cent’altri ca¬ 
valieri, con il loro arrivo ultimamente a Ae- 
stenaij con somma d’oro, c inside cabile;, ha da 
seguir conferenza nel'vicinato, tra quelli ed 
il conte Fueusai.tagno con alcun deputato dà 
parte del Sig 1 / Duca di Lorena, non v’ho 
dubbio alcuno s’agiusterano in modo di poter 
operar cosa bona, che tal piaccia a Dio, riesca 
per un solevo a tutta la Cristianità. 


postscritto, di V. S. 



ma 


< 


— Dal 
comprendo aecres- 
sermi 1’ohbligasion per li suoi sani et ottimi 
consigli, non lascierò di farvi, riflessione ; vi 
sì frapougono però difficolta,di tali che non 
sempre si. devono et possono dichiarare. .. 

Prego il Sig/ Iddìo voglia prosperar V. S. 
Il.l. ,n “ con. tutta la sua casa, amici et aderenti 
come et a me porgermi- occasione di farli 
conoscere come vivo desiderissimo. di suoi 
commandi et impieghi ; mentre come fa il 
S/ Anni ciò di sincero affetto li baciamo le 
i n ani. 

Di Fruticlicntal li lì Aprile 1000. 

Doi’otiti&imo Obb.tno Servitore 

Giulio Antonio Frangipane 

b 

(DirolU a! Marciose Fabio <)ì Collomln), 

.(hair originale eaìstenle nell 1 Arci), Colloidi lo). 


ni 


mo 



Oss, 


mo 


Ricevo la grati osissima lettera di V. S. 
lll.. ma datta li 30 del. passato, et in quella in¬ 
tendo la Iniona salute, che ne sento particola,r 
contento, et di piìi c1 1 e Dio ì’ 1 1 a gi■ atiato d’im 
altro figliuolo, L )die me ne rallegro con V. 8. 
Ul. ma et prego l’Omnipotente lo conservi per 


molti anni, 1/ III.""’ Signor Zio se ne ral¬ 
ligni et con 
al li suol debiti, et gode 


p ri ma occasi on e so d dis f e i *à 

a venuta del 



Sig/ Pompeio suo figliuolo a Salzpurgo, offe¬ 
rendosi pronto a servirlo in tutti i.modi. 
L’III/ 10 Signor Zio resta avisatn dal Signor 
Ducila d’ Amai li che l’III/ 1 " Palatino 



I) Sì riff'i'istT- :iILi iniseih di . Gin. MiRIn Sergio, nulo il Si 
Aprile IttUO, '|tìC3. 
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i. J^r j n 


pensiero di assedia rei, et a tal line ha fallo 


una 



a Chilingen dove è Intervenuto 


l’Eletto)' d ’E del bei 'gl i a, l‘o letto r d i Ma g< > ri za il 
Vesc0vo di Pamberga et VAii.gravio 



assi a, 



non si sa quello, babbi npenìto, non 
il Sig/ Zio si prepara e gli attende. Il Fonte 
di Fermile ■'Generale di Lorena parimente 
l’avisa, et a tal e (Tetto ha lasciato liì re¬ 
gimanti sopii) lo Mose Ila, in caso di attacco 
per socco re rei. Le cose di Francia continuano 
all’ordinario, et qui Tacendo fine dedicandomi 
al solito servitore obb. 1 "" et le bacio le mani 
come la V.NI."" 0 Sig. 1 Zio salutando tutti quelli 

Signori. 

. ■ 

Di ti’ìiclietilnl ;i ili ?«■ Muglio |« 80 . 

Di V. S. Iti.ma 
Ubb.mft Re v. lite et Servi te re 

Fuangipank. 

Helro. 



All* 111,itio Sìy.r Mio O.ss.rtm il Siy.r 
Marchese Falli» di CnHorrdo 


Coll ore iln 





MALA MAT1ANA 


era la denominazione 



di mia varietà 


di mele chei ai tempi dell’impero romano, 
teneva, per la sua importanza economica, 
un primo posto nella coltivazione e nei grande 
commercio delle frutta. Tra 1 centri di pro¬ 
duzione è ricordato da Ateneo.(.autore greco 
dei primi decenni del secondo secolo, ) un 
villaggio alpino a monte della città di Aqui¬ 
le ja, i cui prodotti, al dire 
tore, erano oggetto di mi commercio 





an- 
e- 

sportazione, clic ne forniva il mercato di 
Roma, dove le mazane di questa, speciale 
provenienza pare'clic fossero molto ricercale. 

‘ iji della propria 
esperienza in argomento, attribuisce alle ma- 
zane del villaggio suddetto addirittura il pri¬ 
mato dell’eccellenza fra (piante qualità di 
mele egli aveva conosciute: testimonianza non 
trascurabile nella penna dell' autore d' un 


.1 • ■ 

Anzi Ateneo, face 




ciottissimo trattato di gastronomia intitolato: 
«Gli scienziati delle gioie della mensa ». Per 
i lettori 



1 Paghte non sarà per avventura 
del tutto privo d’ interesse un tentativo di rac¬ 
cogliere intorno a questo tienilo fugace d’una 
industria agricola già stata esercitata con pro¬ 
spero successo in terra friulana, quel tanto 
dì maggior luce che si potrà sprigionare da 
altre fonti. 




ì tante specie di frutta 
d’ origine straniera, le quali, o importate di¬ 
rettamente dall’Asia e dall’Africa, o prodotti 
d 1 u n a. colti v a zi o n e t rap i an t a ta e n atur al i zz ata 


1) ÀtliGimeus, 3 p, 82: sya) § àvSpeg ^iXe: 

rcctvxwv jidtXtoTa tsflaOpaxot zdt TcbpTjv mirppocaxópevot 

Xol xà patxtavà xaXoùjisva* Stn sp xafjt^eafrat XàyeTou Atto 

X<Ò|1T^ èT\Ì Xt&V 7tpÒ$ 'AxUÀTjta 'ÀATtSOJV. 


m 


alia, come le c 




, le 



e 


te 


prugne, alTI.uivH.iiq al mercato (li IToma, le ma- 


zane, quando negli ultimi fumi della repub¬ 


blica, o net primi dell'Impero, vi fecero la 
loro prima, comparsa,, erario liensi una spe¬ 
cialità nuova, ma di iiazimialita tutta italica, 
essendo il frutto di studi ■sperimentali del- 

V arte dell’ innesto di un grande signore ro¬ 
mano dell’ ordine equestre - G. Matins, - con¬ 
temporaneo ed amico di. Cesare e di Augusto 
e dilettante appassionato (ralberieoltura •), al 
(piale Plinio tra altri trovati ascrive la pra¬ 
tica di ridurre a superficie uniforme ed 

ai le cliior.no di certe piante le quali, come 
sso, il tasso, la tuja. servono d’ ornamento 
ai giardini e parchi. *) 

nuovo tipo di mele denominalo secondo 

V usanza invalsa già allora dal nome 






in¬ 
ventore, pare che abbia incontrato presto il 
favore del pubblico. ■ Colarne Ila e Plinio nel 
passare in rassegna, nei loro trattati, le va¬ 
rietà di mele che nella seconda metà del 
primo secolo d. C. eran tenute maggiormente 
in pregio, enumerano accanto a poche altre 
specie prelibate (come le Appiane, le Manliano, 
le Soandiaue) esplicitamente le Mazane. 3 ) 


Al cenno di Ateneo riportato qui sopra, 
elio ci mostra spinti sino al piede delle Alpi 

coltivati a 


Giulie g 


impianti dei frutteti 


mazane, si aggiunge, pei’lasciarci indovinare 
come nei secoli seguenti andasse facendosi 


largo .in Italia e fuori la coltivazione della 
nuova derrata,, il fatto che il nome di essa, 
trasportato dall’ industria dei frutticultori- e 
dal commercio sino ai contini estremi dei- 


bagnati 


dalle onde 





’ Atlantico, 


impero 

ebbe e conserva sino al giorno d’ oggi, ne 



forme : « Maz eu ni » (spagn.) e « Mazàa » (por¬ 
toghese) il diritto di cittadinanza negli idiomi 

come termine d’ uso 





'■'■"a penisola j. nerica, 
comune equivalente . alle voc 


mela 


o 


pomo. «) Chi 


r \ 



? Vediamo nel quarto se¬ 


colo le mazane entrare a parte i 




sogno 



consumo generale, figurando in 
documenti (ITii'tìzio deiraminhiistrazinne cen¬ 
trale dell’ impero fra i commestibili d’ uso 
ii ni versa.) e. Nella tari Ila annessa all’Editto 
col quale 1’ imperatore Diocleziano nell’anno 
(ÌOi fissava il prezzo venale dei commestibili 
ed altri oggetti d’uso giornaliero, le mazane 
eompajonn sdoppiate in due voci distinte : 
« Mattami optivna » e « Matiana sequentia » 
(mediocri), notate al prezzo unitario di IO 
centesimi della valuta odierna per ogni de¬ 



cina delle prime e per ogni ventina- 
seconde ; tengou poi dietro, nella tariffa, .al 
prezzo di IO centesimi la quarantina le mele 


t) Sveton. Caes. — C. Afnliiis Huesnrìs mnìeus iirbonim in- 
somidanirn studiosissimo*. 

Sì) Plinio, Itisi, i Sai. ha. fi: Primus C* Matius«x ftejuoslri or- 
(lino, divi Augusti omicos, inverni ne mora tonsilla. 

5) Cm-UMGM.A, Derè nM 5. 10/19: frantemi maloroni 
iiem oxqoìmidiG maxime Scamtiuwi, Mal urna. Pmn. UisL N&L 
15. U: iMiilorum plura suol genera; (immina) liabent ori^ineitj 
11 M;Uio Gestione et Manlio ilemque Scandio. 

il Diez, Etymol. Wòrterbìieh der rom. Sprachen Io9, 
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vi 



(mala minorai ') Si vede ohe la 
voce: mazana aveva in corso di tempo mu¬ 
tato valore, perdendo il carattere di termine 
scientifico col quale nei trattati dì Col omelia 
e di Plinio aveva denotato una determinata 
specie del frutto, contraddistinta, per date pro¬ 


prietà di di 


one,"torma, e tinta, e assumen¬ 


do invece il significato generico e me rea: 
di mele di qualsiasi specie, pii rollò di qualità. 

superiore. É probabile che la denominazione 
« Mala "Saligniana » ricordata nell’Editto di 
Diocleziano come sinonima delle mazane, sia 
stata in origine, come lo furono pure le Se an¬ 
ziane, Appiane e Mandane,.ricordate da Co- 
lumella e Plinio, delle varietà, distinte state 
poi comprese nella■ classifica/,ione mercantile 
del frutto tra le mazane. 

Le fonti non ci forniscono alcuna informa¬ 
zione diretta ohe dichiari i'caratteri essenziali 
che distinguevano la varietà delle mazane; 
solo da qual eli e cenno che ci fa conoscere, in 
via incidentale, alcuni usi speciali a cui erano 
adibite nell’economia domestica e nella vita 
sociale, si può arguire che alle qualità in¬ 
trinseche del nobile frutto andava pure imita 
la prestanza del volume, della forma e del 
brio smagliante delle tinte. La mela che co¬ 
stituiva la cena preferita dell’ imperatore 
Domiziano, era una mazana 2 ) ; di mazane 
doveva essere, secondo una ricetta riportata 
* nel trattato di gastronomia di Apicio, il ripieno 
del pasticcio di mele, che nei giorni edemiì 
rallegrava le mense romane. D Conservate 


nel miele le mazane erano, nelle stagioni m 
cui manca la frutta fresca, la.riserva delle 
massaie romane. *) E tra le galanterie con 
le quali era uso di complimentare nel giorno 
della sua festa la diletta o 1’ amico, era in 
gran voga rinvio di una cestella di mazane, 
accompagnata talora, se il mittente era in vena, 
da una dedica in versi. 5 ) 

Fin qui ì fatti attestati dalle fonti. 

Dopo il IV secolo le mazane non tornali 
più a galla n e 11 a t rad i z io n e 1 e tte r a. r.ia; tu tto 
ai più sono ricordate da. qualche tardo com¬ 
pilatore come materia lessicale in nudi'elenchi 
di denominazioni di frutta. 6 ') Nei secoli della 
decadenza inoltrata, lo stesso foro nome seom- 


ì) lìdie!.. Dìoclelinni de pretiis remili (Corp, Insnr. Lui.Voi. 
3 pag. 3 pag. #20 hit. fili-lift: 

Mala opti ma MaUiaoui si ve S;tlignì;ui;i n( limerò) (leeoni. x (pinlnor 
Mala secjuenliu Matti a ila « » vigiliti » 

Mala minora .. » quadra gin la « 

(x = un denaro di bronzo — 2 '| a eentesimi.) 

2) Svetonio, Domitianm 21. 

7,) Arinrs, De re coquìnaria 5. 4. 174 ad voc. Mimilal mu- 
liamim. 

41 Co LEM EU. A, 12. 47. 5. 

5) Poetae latini minores (Ed. Wernsdorf), 
p. 101 1. — De Malia Malkmia. 

Haec poi orati I celeres prelio lardare puellas, 
lineo fuerant Veneri indice (landa Pliryge, 

Nani sic ingenuo flaveseunt mala colore, 

Ut superent auro vera metalla suo. 

2. — De Malia Matkvnis hms. 

Ilis conslat Veneri praelalae grati a formile 
Haec morienle sacrum perdidìt angue nemus, 

3. — Aliter mtuperatio. 

His conlemla Deuin genuil * dìseordia mensa * 
Prodidit alque urbem liis Briséida suam. 

G) Macrob : Salumai. 3. 19 {iti torno all'aniiò 400), 


p. m 


p. 193 



del 


pare dalla lingua, sopravvivendo forse ancora 
emme voce di qualche vernacolo provinciale 
nell’ uso dei campagnoli e fruttivendoli. 

11 ai ito all’ anonimo villaggio 
territorio aquilejese ricordato da Ateneo come 
uno dei centri ili produzione delle mazane, 
le indicazioni che A teneo dà della sua posizione, 
collimano con sufficente evidenza ad additarne 
come ambiente topografico il bacino dèli’ I- 
souzo ; in mancanza di dati più precisi potrà 


torse su 


ire come 


IV 



per snidarlo, la 
natura dei luoghi, cioè le condizioni speciali 
di suolo e di clima, in quanto por una loro 

straordinaria 



sarda produttiva, possono 
aver avuto parte nel determinare la scelta 
delle località destinato ad esser messe a frut¬ 
ticoltura da qualche possidente romano. Data 


( 



:o < 


piesta ipotesi, si presenta.-spontanea al pen¬ 
zoli a. privilegiata, tra .lini ri ed- 
Isonzo, nella (piale le virtù eccezionali del 
terreno e d’nu ciclo benigno, aiutate dal- 


[ii eli a. 


operosità mteuig^ 






numerosi vestigi di azi 



n 


della popolazione, 
hanno promosso nei tempi, nostri l’esercizio 
su vasta scala d’una frutticoltura floridis¬ 
sima, dando la spinta ad un commercio di 
esportazione, che ogni anno assorbe in pochi 
giorni, appena giunti a maturanza, la totalità 
dei raccolti. 

Al supposto d'un. rapporto intimo d’ana¬ 
logia, e forse di latente continuità storica 

tra il fatto nuovo e !’ antico, dovuto all’ azione 
di cause identiche, crescono autorità ed evi¬ 
agricole 

romane che «'incontrali nellòinom astica degli 
abitati del Eoli io : l ìarbana di Ruttars, Bi¬ 
piana, l'razzami, (Insana, Cosba.ua, Fleana, 
d tubano, Ronzano, Medana, Steve ri ano, Ve- 
dergnano, VÌpu]za.no. In nessun altro plinto 
del bacino dell’ Isonzo si scorgon così fre¬ 
quenti ed aggruppate così densamente le tracce 
iteli’ antica colonizzazione latina. 

La congettura che i broli del Colilo possano 
aver avuto per precursori i verzieri nei. quali 
sono state educate le mazane esaltate da Ate^ 
neo, non pare priva di ogni fondamento, ma gli 
argomenti a cui essa si appoggia non hanno da 
se soli forza di dimostrazione che convinca. 

Ad ogni modo j ’ a rgn m e n to invita, -ad ul¬ 
teriori ricerche le quali, esplorando i registri 
catastali e la. copiosa suppellettile conser¬ 
vata, negli archivi puhlici e privati dì Gorizia, 
vadano a fondo della <iuestione. Giova sperare 
che qualche studioso-'croltre Indivi, mosso dal¬ 
l’aspirazione di chiarire un punto così inte 
vessante delia storia locale, e di rivendicare 
al passato del paese nativo un tìtolo di com¬ 
piacenza patriottica, vorrà sobbarcarsi alla 
non ingrata fatica. W. 

(L’estensore dello scritto qui sopra coglie l'occa¬ 
sione per rendere grazie distinte al cdiiarissimo sig. 
l'rof. F. voli Heenìegen dell’Università di Eriang-en 
per la somma cortesia con la quale si è compiaciuto 
ili trasmettergli la copia dei versi riportati nella 
nota 5). 
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da Cario Magno a Massini ih ano [ u 


(Trntl ustione del dott, Gh usurpa 'Loschi), 

L’ erudito lavoro del dott. Hann, pubblicato nelle 
MittheilUngen de .v Geschichtsvereines fkv Kcirnten 
di Klagenfurt. (1893) si riferisce, come si vede dal titolo, 
alla storia della Carinzia : pure vi sono ricordati più 
volte luoghi e paesi del Friuli, e quindi una tradu¬ 
zione di esso non può dirsi del tutto fuori di luogo 
in una rassegna che Im per suo scopo d'illustrare 
la storia del Friuli, anche nelle sue attinenze coi paesi 
confinanti. 


in ogni caso con 
non tratta solo dei 


Un. elenco di tutti i viaggi fatti da imperatori 
e re tedeschi a traverso la Cari ima non fu an¬ 
cora dato. Ben è vero che E. Oehlmann nella 
sua utile e dotta dissertazione sui passi delle alpi 
nel medio .evo 1 ) discorse, in un particolare capi¬ 
tolo 2 ), anche delle alpi orientali , e citò i viaggi 
a Roma di imperatori e re tedeschi per la Ca¬ 
rinzia. Ma questa parte del lavoro dell’Oehlmann 
ha d’uopo (l’essere corretta e compiuta in parec¬ 
chi luoghi, sul fondamento delle nuove ^fonti e 
principalmente della nuova edizione dei regesti 
imperiali del Muhlbacher, del Ficker e del Huber, 

poiché neppure le vie tenute noi viaggi sono, date 

esattezza. Inoltre V Oehlmann 
viaggi a Roma, ma di tutte 
le fermato dei dominatori, dell’impero tedesco nella 
Carinzia. 

Prima però di parlare dei singoli viaggi di que¬ 
sti principi a traverso la Carinzia, è necessario 
dire esattamente, sebbene in breve, dei passi al¬ 
pini che dal Friuli conducono in quella regione. 
Come ò noto, le vie fra questi paesi sono due di¬ 
rette, cioè la strada di Plecken e quella per la 
valle di Canale per Pontafel, e una indiretta che 
.da Tarvis-Raibl per il Predii e di là per Flitsch 
e Earfreit e appresso per il basso giogo presso Sta¬ 
rasela conduce a Cividale. 

Quanto antiche sono queste strade, e a che tempo 
nel medio evo era particolarmente in uso l’una o 
l’altra? Ciò ò tanto più importante a fine di de¬ 
terminare le vie tenute dai singoli imperatori e 
re tedeschi, poiché i regesti non sempre indicano 
il passo, e spetta alla critica storica determinarlo 8 ). 

Per i! Predii in tempi anteriori ai romani deve 
essere passata una via commerciale verso la valle 
dell’Isonzo, ma ai Romani questo passo fu sco¬ 


li E. Oiim. mann, die A/jimpàsse, nel da forbiteli fur se fonie i- 
zeri sche Geschìchle., voi. tv. 

2) 1. c. p. 258 e se#. 


5) conoscere le sinule delle alpi orientali battute nel medio 
evo è particolarmente importante la dissertazione di Ficker 
ilio Alpenslrasseii. per Cmmies und per morUem Crucis nelle 
Mitlhe.iL dm ImUtules /'tir iisieri’. Gesc/uchlsforsehung t, 
p, 298 e scg. Con queste ri cerche fondamentali sono corretti 
gli errori dell'Oehlmann. il quale nel Kreuzberg non vede 
Plecken ma il passo clic dalla Piave superiore conduce nel 
Sextenlhal, e non apprezza ]n si rada per Canale, majitlrìbuisee 
erroneamente gin iu principio del medio evo la più gran im¬ 
portanza, come via battuta, al Predil. 


i^. _-."n 


tata in modo diverso una tale 


nosciuto, e al tempo loro nessuna strada condu¬ 
ceva per di là all’odierna Carinzia. Il Mòmmsen, 
nel Corpus imcriptiouum latinarum (voi. Ili, pars 
II, Norie urn, p. 589) osservò che sé PAnkershofen 
e il Jabornegg-Altenfels ammisero che ci fosse 
una strada romana per il Predii, ciò deve ripor¬ 
tarsi interamente al fatto che nella Tabula Peu- 
tingeriana e nell’ Itinerarium Antonimanum è ci- 

via per Canales, 
Senza dubbio v’ era una strada che da Pettau 
conduceva per Laibach a S. Lucia nella valle 
dell’ Isonzo, e che risalendo questo fiume per Kar- 
freit verso il Natisso andava a Cividale, ma sul 
tratto ICarfreit-FIitsch-Tarvis manca ogni prova 
per ammettere che al tempo dei Romani ci fosse 
una strada. Non doveva esserci neppure nel medio 
evo ; infatti secondo un documento del 9 luglio 
1319, che conservasi in una copia nell’ archivio 
dell’ unione storica carintiana, i cittadini di Cividale 
ottennero dal vescovo di Bamberg il permesso di 
costruire a loro spesi una strada da 'farvi s a 
Canale per * il monte chiamato Flitsch \ Per questa 
nuova via a traverso il Predii i cittadini di Vii- 
lach ricevettero nel 1345 L’esenzione dalla muta. 
Del passo del Predii si valevano principalmente 
gli abitanti di Cividale e di Gorizia poiché questa 
strada a traverso il Canalthal era in potere dei 
Veneziani; e per ii Predii sembra che sia passato 
ilei 1368 l’imperatore Carlo quarto. Prima però 
nessun imperatore s’era valso di essa, poiché non 
fu costruita che nel 1319 2 ). 

La più antica via di comunicazione tra il Friuli 
e la Carintia è, come si sa, la strada di Plecken. 
Como è manifesto da una iscrizione in una pietra 



alla sommità del passo e da un luogo dì 
Rufo (c. VII), questa strada fu costruita da Cesare. 
Noi 567 fu percorsa da Venanzio Fortunato allor¬ 
ché da Ravenna per le alpi e per la Germania 
meridionale andò a Tours. Venanzio accenna a 
questa strada due volte in modo da non lasciar 
dubbio che nel sesto secolo s’andasse per il Friuli, 
Plecken e il Gailberg a Lienz (Aguntum), e di là 
per il Pusterthal, il Brenner e l’Innthal nella 
Baviera 8 ). Anche Paolo Diacono conosce questa 
via percorsa da Fortunato, e al tempo dei Caro¬ 
lingi dovea essere strada maestra e commerciale 
assai battuta. Nel secolo decìmoterzo essa, è ri¬ 
cordata come linea principale di comunicazione 
nell’accordo tra il patriarca dì Aquileia Berthold 


1) v. bit i'oiio Caiu.o IIauwf,« der PretUipass undder Isonzo 
((lari rtt foia , anno 1887, n 7-8). 

2) L' Onm.aiANN erroneamente la [tassare già darlo Magno per 

il Predil (I. e. [i. 275). Malica ogni prova per asserire che il 
Preiiil sia slal.o usalo nomo strada dì passaggio in principio 
del medio evo. Alboino nel 5tì8 non scese per il Predil ma per 
Pelt.au, Cil li, a traverso la Carni ola, e per Capo retto e il basso 
giogo dì Starasela a Cividale. Ciò apparisce, come dimostrò 
l’ Oehlmann (I. e, p. 2GS) in dubbia meli le da) luogo di Paolo 
Diacono, il moni e su cui egli salì per spaziare collo sguardo 
sul .paese saltoslante è il Monte maggiore presso lìodda, e non 
il KÒnigsberg presso Tarvis. ' 

3) I due luoghi decisivi di Venanzio Fortunato sono il primo 
nella « Praefalio (4) M. (ì, Auctor. antiqui lomns iv, pars prior, 
opera 'poetica ree. et emend. Fr, Leo.; il secondo nella « Vita 
St. Martini » verso «49 e seg. (p. 5fi8 M. (i. SS.., iv pars priori. 
Cfr. inoltre l'Oehlmann. |. c. p. 242. Non è tu II a via mai ri- 
pelulo abbastanza clic il passaggio per le Alpi Giulie da Agunlum 
(Lieo/.) può avvenire solo per il Gailberg, Loncium (nelle vi¬ 
cinanze di Mani ben) e il Plecken. Il Plecken chiamavasi. prima 
ìllons Crucis, 
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6 il conte Meinhard di Gorizia 1 ), ove tra l’altro 
si apprende die gli abitanti dell’ Austria, delta 
Stiria e della Carintia ad evitare la muta di Chiusa 
passavano per PleeJren, onde poi il patriarca esì¬ 
gette qui da loro la gabella. Ma dalla Baviera e 
da Salzburg per il Tatieni conduceva, secondo 
questo documento, la solita strada per il Flécken; 
si vede dunque che questa in principio del medio 
evo deve essere considerata come via principale. 
Gli abiti colorati e fini, che i Veneziani già al 
tempo di Carlo Magno smerciavano in Francia a ), 
certo erano trasportatila principio per il passo 
di. Plecken come per il Canalthal, ma più tardi 
sembra che il commercio veneziano si sia'ristretto 
a questa seconda strada per Villachj la qual città 
per ciò prese a prosperare. 

La seconda strada principale, che fino dal tempo 
dei Romani collegava la Carinzia all’ Italia, e che 
fu frequentata durante tutto il medio evo, è quella 
per Canales 3 ). Anche nel medio evo essa condu¬ 
ce va da Pontafel per Tarvis e Villach al memo¬ 
ràbile Zollteld, dove un dì sorgeva Vìrunum e 
di là per St, Veit e Fri e sa eh e il passo di Neu- 
tnarkt a traverso la Stiria per la Solkseharte e il 
Pyrn a^Wels. 4 ) Per essa passò, tra gli altri, Ot¬ 
tocaro re di Boemia quando nel 1270 dal Friuli 
andava in Carinzia, e di essa è fatta menzione 
nel citato documento del 1234 come: di una via 
usata ab antiquo da quelli che venivano dall’Au¬ 
stria, dalla Stiria e dalla Carinzia, 5 ) I Veneziani, 
come s’è già rammentato, avevano qui una im¬ 
portante strada commerciale. Da queste conside¬ 
razioni si ricava che la strada del Predii comincia 
ad essere tenuta in conte solo nel secolo decimo- 
quarto,, e che precedentemente gli imperatori non 
possono essere t passati, dall’Italia nella Carinzia o 
viceversa che per Pleoken o per Canales. 

, Passiamo ora ai viaggi dei singoli imperatori o 
Ì.O..E almeno assai dubbio, che Carlo Magno, al¬ 
lorché voleva reprimere la sommossa dei Lango- 
bardì guidati da Adelchi, sia passato per la Ca¬ 
rinzia nel Friuli. Certo POehlmann fa che Pimpe- 
rato. vada da Schlettstadt nell’Alsazia a Wels 
nell’Austria superiore, e di là per l’odierna Stiria 
e Carinzia nel Friuli ; ma l’itinerario, come ci 
fu tramandato, non dice nulla. Gli annali di Egi- 


• • • • " ■ ■■ 

nardo dicono soltanto che allora, cioè nel 775, re 

il Natale a Schlettstadt, e che 


Carlo 


festeggiò 


■ f) V. Fiat Eli, MtllhmUiiujmi des ó<s/e? v e k: hi se he n hhsliluies t 
i, |>. 2i)n p Lii fjtio.sfìonr oni siipei- slrMii f|iHi diluii per' 
mmilum Oliuìs » come fit ilimoslraln ftal Piekil Fle- 

ukuii; su uni U conte del Tiroìu pr^léndeva l J esclusivo dìritlo di 
peda^in. 

21 JVM (ì; SS. v. 7fiO Mwniulins Simulili, ji, c*. 17. 

r>) Nrm è min iideitzimic disuormru qui del Indio di (fucsia 
slrnda nonniiEi \tàv Saul ini hi verso Virmmm. 

4} QliiuiIg al Indio di slnda dio ned medio evo enmluccvn a 
Wels, v, Ocldmana I. c, p. 2f>ti e se^. \m slrada di Lml>h g\ì\ 
od secolo dmmoIorzo lindo IVoijoeidata die il palriarca Hcdoldo 
di Aifulieia forni 
non come pi 

solo come yu alla Giniioln* 

« Qui vermini de Auslrìa al Istria ei Kftrinlhia, ipua Inngi's 
retro lernporibes pur-Canales et por Clusnm umjstievernnl ve¬ 
nire». Questo c, ira T altro, slampalo nello Sleiernmrkìschfìn 
tirlìuntlenhufiii* 2, 4M). fili stessi due Irai li di visi per il mo/ìA 
Crucis i secondo il nome al Ioni usalo invece di IMor-ken) e per 
Pontafel sono ricordali uriche in mi documordo di l'ederieo I 
del Iti novembre 1184 (v. Fickei\ iMillhejl. d. Insili, i, |>, 2U8 : 
anche la Vil» Clmuradi e liagewin fanno uicn/anno di un Indio 
di via per Causi lem (Fieker, I. c. jk 2f)i)), 1/ Odilmaun è laido 
i ricredi pi lineili e preoccupato u favore della strada del Predi), che 
traduce con Predii anche * per Canalem 


fAf i m i v il p i| njm.uMMii m ^rtu.i mi m un imou 

andava noi 1259 a l.oihl un ospizio, devo, ricordarsi 
assaggio indirci lo dalla Carinzia alla Venezia, ma 


quindi affrettossi verso il Friuli, che fu ucciso 
tlrodgaud, che Carlo celebrò la Pasqua a Treviso, 
e che rìtomossene vittorioso. l ), È ben vero che 
Venanzio Fortunato dà come via ordinaria dalla 
Baviera a Cìvidale, per il sesto secolo, la strada 
a traverso l’Innthal, il Brenner, la Rienz e la 
Drava per Aguntum (Lienz) e le Alpi Giulie e il 
passo di Pleoken. a ) Ma prima di tutto Carlo non 
partì dalla Baviera ma dall’ Alsazia per andare 

considerate le sue attinenze 


nel Friuli, e poi, 
politiche con Tassilone di 


Baviera, sembra non 


potersi ammettere . che egli facesse passare un 
esercito per le terre di lui. Le tonti non dicono 
poi nulla, di determinato sulla via percorsa dal- 
1’ imperatore ; quindi è verisimile ohe Carlo da 
Bodensee abbia preso la strada di Vìntsehgau e, 
di là per il Tirolo meridionale sia passato nel 
territorio dei Langobardi ribellatisi. !i ) 

Il primo re franco passato senza dubbio per la 
Carinzia,-fu Carlo terzo il Grosso, nell’884. Allora 
Arnolfo, tìglio illegìttimo di Carlomanno, posse¬ 
deva nella Carinzia e nella Pannonia il regno 
datogli da suo padre, e questi territorii appunto 
si chiamano « regnimi Àrnulfì », 4 ) Carlo terzo, che 
nell’884 possedeva già due terzi del regno diviso 
a Verdun, cioè la parte dì Lodovico il tedesco e 
di Lotario, scelse, per andare in Italia, la via a 
traverso la Carinzia probabilmente per intendersi 
con Arnolfo. 6 ) Secondo gli annali dell’ impero, dì 
Fulda, re Carlo terzo passò per la Baviera, e. a 
Tulln, nell’Austria inferiore, ebbe un abboccamento 
con Swatopluk, che avea invaso II territorio di 
Arnolfo incendiando e devastando. Egli venne 
dunque a Tulln, prestò omaggio a Carlo, e questi 


per la .Carinzia si diresse a Pavia, dove celebrò 
il Natale, e i grandi franchi gli offersero la corona 
della Francia. (ì ) Essendo egli andato da Tulln in 
Italia per la Carinzia, si avanzò colle sue schiere per 
il passo dì Neumarkt presso Zollfeld, percorse in 
breve'l’antica strada che per Canales conduce nel 
Friuli. Qui non si può ammettere che il re ve¬ 
nendo dall’Austria inferiore sia passato per Ple- 
cken, giacche sarebbe andato per la più lunga. 

Nell’ 887, come è noto, l’imperatore Carlo III 
fu deposto per la sua inabilità, e come re dei 


IjMulilbarlier, RegesUm, Nn. liiii" (|>. 7(>J. Il Middbaelier a 
ragione non dico quale via l’imperatore abbia presa, poiché ciò 
non puoss.i- stabilire con sìciut/xi. (;ii annali dì lìgi nardo nar¬ 
rano: “ 'rune dommts Cnrolus rox ingrossila est partibus l'oro- 
iiiliensioiii potens, Hròdgaudiisooeisus «si e.l supradiclns doninus 
Cnrolus r i v\ ad Tarvisio m (Tre vi sor pasci lai «elei ira vii... *“u m 
proprielale (il vie lo ria roversns osi in Francia»! Mon. Ceno, 
(nm. t, p. 154. 

2j Si veda anche il Muratori, Serip. ilal. Ioni. I. p, 451. 

5] Non pillilo conforme al vero è eii'i elle dice I'Oe.iiltnann, 
cioè elio re Carlo partendo dalla Carinzia sia passato pei 1 il 
Predi!; giacché allora per il Prodii non «’era strada accessi¬ 
bile ad mi esercito. 

4) Nei regislri di Itdlnnor - Miihlbacher, n. 1717 o, p. IÌ58 
sono date te fonti. 

li) V. Udhmer-Miilhaelier, Ueg. p, 057, n. 1040 e., e inlorno 
allo sialo generalo delle faccende il quadro storico, ivi i,xv. 

0) Amialcs Fuldenses, pars v, ad S«4. Impei'ator per Itaioa- 
rium ad oi-ionlent prolieiseilnr, venìcnsfjiifi prope llmnon Tnl* 
liiiam, Monlc-Coriiiauo colloquimi) Imbuii. Ibi inter alia véniens 
Zuenlibaldns dux e uni pi’ineijiìlnis snis... Poslea vonìenlo lìraz- 
lovìno duce, qui in id leinpus regnimi inler Dravum «t Savum 
llmnina lemiit... rex por Carentam (Carintbiarn) in Italiani per- 
rexìl ; prope Papia natalem Christi celebravit (M. G- SS. i, p, 401). 
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Franchi orientali fu eletto Arnolfo di-Carinaia.. 1 ) 
Arnolfo possedeva nella Carinzia il castello di 
Moosburg intorno’al quale Regino ne di Primi rife¬ 
risce che era uria valida fortezza, che sorgeva in 
una palude, .e quindi assai difficile riusciva l’ac¬ 
cesso. 2 ) Questa notizia ò (Confermata anche oggi 
dalla postura di Moosburg. 

L' anno dopo la sua elezione Arnolfo dimorò por 
la prima volta come re nel suo paese d’origine. !i ) 

Il re, dopo essersi fermato quell’anno fino al- 
1’ 11 gennaio a Kegensburg, che gli era sì cara, J ) 
per Ranshofen sull’Inn, ove il 20 dello stesso 
mese sottoscrisse documenti, andò ad Alterimi' 
posta sull’Attersee,-e là egli era il giorno 23. °) 
Il 13 marzo è già a Moosburg ove giunse passando 
per Wels e il Pyrn a traverso la Stiri a e perii 
passo di Neumarkt e Zollfeld. Ivi egli dona al suo 
ministeriale Epo casa e corte come possesso libero, 15 ) 
In ogni caso Arnolfo, deve essersi fermato a Moos¬ 
burg qualche giorno, giacche pure colà il 19 marzo 
concesse in pieno possesso ad un chierico dell’ar¬ 
civescovo Theotinar dì Salzburg un tratto di terra 
dì trenta iugeri nel Lavantthal, che quegli prima 
avea in feudo. 7 ) Ma i documenti attestano che il 
1 aprile è il re già di nuovo nel convento di San 
Floriano nell’Austria superiore, 8 ) quindi d’inverno 
egli venne in questi luoghi per il passo di Neu- 
markt a traverso la Stiria e per il Pyrn. La pri¬ 
mavera ci fu a Regensburg una gran dieta ' del- 
l’impero « poiché erano venuti su molti regoli 
nell’impero di suo zio Carlo». # ) Tra questi Odone 
di Parigi è Rodolfo di Borgogna riconobbero lo 
stésso anno la supremazia di Arnolfo, e il re da 
Regensburg per il Brenner andò nell’Italia set¬ 
tentrionale contro Berengario del Friuli. 10 ) Essendosi 
questi presentato in Trento ad Arnolfo, aJ. quale 
spontaneamente attestò la sua soggezione, Ar¬ 
nolfo, andossene dal Friuli nella Carinzia. Mentre 
egli era ancora in Italia si sparse tra i cavalli 
dell’ esercito uno spaventoso e nuovo male epi¬ 
demico, per il che egli lasciò l’ esercito, e con 
piccolo seguito da Foro Giulio (Cividale), veri- 
simil mente per la via più prossima del Oanal- 
thal, andossene nel suo castello di Karnburg. 11 ) 
Là, su quell’altura, dove nei tardi tempi romani 
sorgeva un castrimi, dove gli zìi pani slavi aveano 

.1) HAhinei'rWi'tli 1 i'tuu hot*, Reg. p. Olili. 

% Il luo^o noi Reginmiia Chronieon simun così : « Concrssit 
idem rox (Hkulovicus) Arnolld CumUiimmi, <|tmcl oi palei? (Cur- 
lomanno fratello di Ludovico} iam prillo m con cesse pai. hi quo 
situin es|. castrimi inimilissimum* quoti Mosabiireh nmicupatur 
eo quoti palude ìmpcnelrntnlì Incus vallai,ns dillicillimum adcini- 
tibus praebeai accessum In (jucslo castello ili .\lnn<luir# come 
nel suo castello ey rinviano (cioè Karnbursjr) cerio A nini lo dimorò 
spesso prima Tessere olcLUu re, senza die lullavia cui possa 
dimostrarsi con documenti. 

3) Bulimer-Miiblbacher, Reg. p, 003. 

4) Rohmer-Miihlbadìer, Reg. il 17*21-175*2. 

r>) Ibidem, m ì734-173:l 

6) N. 1730, marzo 15, urbe iMosaburc. 

71 PL 1737, ibidem, colla data del 19 marzo, _ 

8} Ivi egli concede airabate Suelporo ili Kremsmùiìsler~"ln i 
munsi di Irenla ingerì T uno. Boli mar * Muhlbadier, tl 1738, 

9) Bbbmer-Miiblliacber, p. 083-684. 

10) Tulio questo sì può vedere dai documenti nei Reg, di 

Buhmcr-Miìllibacin*r, p. fimi u. 1731 a eco 1750 a e ò, come, 
pure per ciò clic spelta alla spedizione in Balia, il il 1058, b, r. 

11) Bohmcr-Miililbackcr p. 668. Annalcs Tuldenscs M.fLSS. 
I, ll 400 ad auiL 888: Rex .. pituita seenni assmnplis Forum 
Jufiense pondrims Curlem Caranlunnm (Karnburg) natale Do¬ 
mini celebra vii. Tanta namque in isto itinere couslenialio 
equorum coda v mitri Ut, ni vìx untjuam lalis beri _ memoria 
mortalibus traditimi sii. 


avuto la loro sede, celebrò il Natale, avendo sotto 
gli occhi le rovine di Yinimtm, che,.allora dove¬ 
vano ancóra apparire sul suolo. Questo soggiorno 
del re è confermato da due documenti che hanno 
la data di Karnburg. Il 26 dicembre intatti Ar¬ 
nolfo concesse in libero possesso a Milttrude, moglie 
del ministeriale Heimo, nove mansi regii nel terri¬ 
torio di Salfeid con tredici aidii, che sono nominati, 
come pure la pesca e la caccia negli stessi luoghi. 1 ) 
Il medesimo giorno il re a Karnburg dona alla 
stessa Milttrude, per richiesta del suo camerlengo 
Dietrich, una serie di ald.ii tedeschi e sloveni coi 
loro discendenti, colle loro terre e possessi a Il'eld- 
kirchen, Witsch, Karnburg e Schalach. 2 ) In gen¬ 
naio dell’889 il re passò da Karnburg nell’altro 


suo castello in Carinzia, cioè 


Moosburg, ove 


sottoscrisse documenti il 20 di quel mese. !i ) E 
poiché il 3 maggio lo troviamo a Niederneukir- 
chen presso 3. Floriano nell’Austria superiore, egli 
deve aver lasciato per il passo di Neumarkt la 
Carinzia, ove, a quanto apparisce, non si recò 
mai più. 4 ) 

Trascorrono quasi due secoli prima che un altro 
re tedesco passi per la Carinzia, e cioè fino al¬ 
l’anno memorabile 1077. Dopo il fatto notissimo 
di Canossa, dopo il soggiorno e le leghe di Enrico IV 
in Lombardia e la deposizione deìl’anti-re Rodolfo 
di Svévia in Germania, ove arse una spaventosa 


guerra intestina, °) 1 imperatore ritornò nel suo 
regno. Già a Pavia, ove diplomi da lui sottoscritti 
mostrano che egli era in aprile, avea dato in fendo 
al patriarca Sigeardo la marca del Friuli. s ) Es¬ 
sendo questi suo alleato, come Liutoldo di Eppen- 
steiu, cui l’imperatore avea concesso il ducato 
della Carinzia, 7 ) e i passi delle alpi bavaresi e 
sveve essendo occupati dai nemici dell’imperatore, 
Rodolfo di S ve via e W elf, Enrico IY ritornò per 
il Friuli e la Carinzia, e avviossi, quanto più 
presto gli fu possibile, verso la Baviera. L’im¬ 
peratore celebrò ad Aquileia la Pasqua che quel¬ 
l’anno cadeva il 15 aprile, quindi, colla sua fida 
consorte, col patriarca Sigeardo, col duca Liutoldo 
di Carinzia, senza indugio è senza impediménti, 
si pose in viaggio a traverso la Carinzia, con 
piccola schiera ma con abbondanza di danaro. Per 
passi montuosi di diffìcile accesso e scoscesi, ina¬ 
spettatamente giunse il 1 maggio a Regensburg, 
ove radunò una dieta dì principi, tì ) e dove il popolo 


1) I citati iLocu tuoni i del. SO dicembre in carte CimmlHiiu 
possono vedersi in Biilmier-,\iuldljueher, Reg. I7S8C 1759 (p. Iì68). 

2) Oiu'slo doen inni) lo leggasi a nelle nell'Ankershofen, ( irseli i- 
fhUi huri/fei/s, III; i regesti e i documenti a p. 3 sono eilali 
più distesamente. 

3) lìtilnner-Miiilraelrer, Keg. p. (il!8. 

■ 4} Nei regesti del Bòhmer-M idilliaci ler p. 070, n. 795 è delti) 
elle secondo le notizie d' itinerario negli Aimales Fuldenses, non 
può ammettersi un soggiorno di Arnolfo nella C.arin/ìa l'anno 
890. L’Oelrlmann non dice nulla intorno a ciò. 

3) Circa alle indicazioni generali dellecose, può vedersi il Gie- 
sebrechl, Kaiser zeit, iv, i, p. 425 e segg, 

01 Slùmpf, Kaiserregesten, n, 2800. 

7) Secondo testimonianze contemporanee quale compagno dcl- 
l'imperatore apparisce Liutoldo dì Bppenslein e appunto in un 
documento di aprile col titolo di duca (Giesebreeld Anmerkim- 
gen m, 2, p. IU7). II patriarca di Aquiloni era pure presente 
il Regensburg (seeondo gli annuii di Bertoldo). 

8) ftl. O. SS. V. p. 294. Gli annali di Bertoldo ad an. 1077= 
Rex vero tleinrìcus Pascila in aquileiensi episcopato coni mora tus, 
ìpsc uxore assimila, non parva pecunia pei* Carantauiae abruptas 
angustias Bagnano rum curri paucis clandeslina et inopinata 
surreplione vix intraverat. Mox Halisponae cimi Bagoa rioi'Uin, 
Boenuorum quoque uec non Carantanorum pr itici pi b ics... 
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lo accolse lietamente. Poiché egli il 15 aprile era 
ancora ad Aqui lei a ed il 1 maggio era giunto con 
rapidità incredibile già a Regensburg, e, come è 
attestato in modo esplicito dagli annali di Bertoldo, 
viaggiando per strade montuose difficili, ìl re col 
suo seguito deve avere in ogni caso scelta la via 
più-breve. 1 2 ) Certo se non lo avea atterrito il 
perìcolo delle valanghe, allorché attraversò il Mon- 
oenisio, doveà ancor meno atterrirlo il passare i 
monti in primavera. L’imperatore Enrico, dopo 
avviatosi nella Carinzia per il Canalthal, e dopo 
esser proceduto per Zollfeld e per il passo di 
Neumarkt, prese, secondo 1’ Oehlmann, la strada 
montuosa per il Murthal superiore, il Lungan, il 
Radstàtter Taueru e il Salzachthal, e di là an- 
dossene nella Baviera. Questa strada appunto te¬ 
nevano gli arcivescovi di Salzbnrg quando anda¬ 
vano a Friesach. 3 ) E non sì può ammettere che 
l'imperatore prendesse la via più breve di Spital 
al nord, ove già al tempo dei Romani c'era una 
strada che risaliva la Lieser per l’odierna Gmiind 
e Rennweg, e di là per l’alpe di Tafern conduco va 
nel Lungau ? Certo dovea essere assai più incomoda, 
ma anche molto più breve. 

L’imperatore Enrico IV passò poi un’ altra 
volta per la Cariuzia, e appunto nel 1097. Egli 
s’era fermato a lungo in Italia, e solo dopo la 
sua riconciliazione col giovane Welf e col padre di 
lui, i passi delle alpi rimasero liberi, fi ) e Enrico IV 
ritornò in Germania. Il dicembre del 1096 l’im¬ 


peratore era, ancora a Padova, 4 * * ) 


1.5 maggio 


sottoscrìsse documenti a Nussdorf presso Vienna. fl ) 
Essendo egli duuque andato da Padova nell’Au¬ 
stria inferiore, non può aver compiuto il suo viaggio 
per il Tirolo e. per la Baviera, tanto più che solo 
il 14 giugno 1097 appariscono documenti sotto- 
scritti da lui a Regensburg, i; ) ma o per Pleckeno per 


Pontatél nella Carinzia, e di là per Filladi, Zoll¬ 
feld, Friesach, Nenmarkt a traverso la 8tii'ia, e 
.quindi verisimìlmente per il. Semmering. 7 ) 

Veniamo ora al tempo degli Hohehstaufen. Il 
primo, T imperatole Corrado III, tosto dopo il suo 
ritorno dalla crociata passò per la Carinzia il maggio 
dell’anno 1149. 

La pace pubblica durante l’assenza del re era 
stata del tutto turbata, minacciava ima generale 
ribellione contro il figlio ohe Colando ITI avea. 
lasciato nei regno. Neppure i ministeriali regii 
volevano ubbidire a questo, e il coute Wolf, l’an¬ 
tico avversario, ritornava minaccioso in patria. 
Ciò mosse re Corrado a recarsi in fretta per U 
Friuli in Germania, sebbene fosse apparecchiato 

1) V. |uilv (.ii'M’ln-cclil, iv, 1, |i. 442. 

2) L’tlelilmaim, die Aipenjdi. swe, |). 275-4. Il Elollio, A 'aiser 
ileiìi-Hch IV, n, |i. 148, lo fu nudari- eon Sigeanlo lungo la 
Orava, la t\!ur o I’ Binis, strada troppo lunga per un viaggio 
rapido. Egli descrìve l'aspe!lo muralo so e lo sguardo acuto del 
re che aveva allora ventisette anni. 

ò) Giesehrcrlil, Kaìserzeil m, l, p. 075, 

4) Stampi'. Kaiserregesten , n. 2934. 

3) Slumpf. ibidem, ti. 2955. 

li) Slumpf, ibidem, n. 2956. Sì vedano mime come fonti circa 

il rilonio dell’ imperatore dall' llaìin gli Anna Ics Auguskmi ad 

1997 (M. G. SS. in, p. 155), e così pure Iterimldi (llironìcon ad 
1097 I.M. G. SS. V, 465). 

7} Il Giestìbrecld, m 2.osservazioni, p. 1179 dice elie l’im¬ 
peratore passò verisitnilmenle pei* la Carinzia. I,' Oeidmami 
(p. 276 e 521) lo fa con ragione andare per la Carinzia Qui 
non possono narrarsi i rasi di Enrico in Germania dopo il suo 
ritorno. 


tutto per la guerra contro Ruggero di Sicilia, e 
Venezia c Fisa fossero pronto a recare aiuto al 
re. l ) Si conosce piènamente 1’ itinerario reale. L’8 
maggio Corrado III sottoscrìve diplòmi a . Gè tuona¬ 
ta 1 nord di Udine), il 14 è già a St. Veit. *) Egli 
pei’ Canales lungo il Wòrthersee (nella direzione 
dell’ antica strada romana) ì’ecossi a St. Veit, ove 
il 14 maggio, fondandosi sulla lettera di conferma 
del suo predecessore Corrado II, approvò i prov¬ 
vedimenti per Ossiac.h. !J ) 


1) La condizione generale ù dalli del G i csch rechi, lùiiserzei/, 
iv, p, 527-8. L’ imperatore si a niellò Vanto che la sua cancel¬ 
leria non pule apparecchiare ad Aijuiìein neppure un privilegio 
(Bernardi, Mkrbucher <len deutseìien Iteteli ex, p, 756), 

2) Stililipf. ». 5554 e, 3555. 

3) L’ abaie di Ossìacb, in segno di soggezione ad A(|iiì(eìa, 

dovea offrire ogni anno, il dì di S. Ermncnm, (lodici monete 
d’oro, del resto non era obbligalo a nessun servigio verso il 
patriarca (Ankersliofen, HeqeMen zi ir (ìesehnddc lùirntevs, 
p. 79). ‘ 
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A la sagre di Mion 


((JunUiLimziono o line)* 

m * 

— Dunehie clic sititin. — lessine!, daur ù 

■ 

distribuì il risott, puar sior Checo si ere 
mitti.it a. contò un anedoto, se no falli, suc¬ 
cedili a Milan; in cort del princip Eugenio, 
al timp dei Frances. Si veve complottai di 
fa compari in tenie, dongie del princip, un 
di chei veeehios san culo zz, senze braghessis, 
deventat generai cu lis sos bravadis, ma al¬ 


io 


trettant mal educai, senze creanze nè gala¬ 
teo; si voi ove falò colà te! Jazz, par vi odila 
a fantint. qualcheduno des sos, e podò fa 
baccan su la si) pie lì. ■■Prime si è clat principi 
cu l’antipast; dopo ven distribuìde la ini- 
gnestre, j rive la so’ razion anchio al generai, 
e sin a cheli porri no s.F accuarz anetiiemò 
nissun eh’ al vei vnittut un pici in fall, — 
Oononè sior Checo al tronr.hu il discors a uso 
bruto, e a! reste li ter a chialanus un par 
un, ohe jerin daur a sbasoffiò, il risott come 
tancli lovs; t’ urie man V ba il cuchiaron, ta 
che’ altre la so’ supporne ■ anobi emò ueite, 
mentri che te terrine non d’ere plui diauie 
creel.Lui tei omitanus la so’ istorie, 1’ere 
lat vie sorepinsir, e noi veve provvidut a fa 
riva il risott a duoli ; e in -che’ volte, inettind 
un stecli in te’ istorie, e mudand ton, al si 
è rnettut a berla: — Oelà! Culi hai fallai, 
saveso! Ternari, ternari a struchià dentri;! 
— Si devi ri tigni, che pos o nissun vebin 
capit ce sorte di fall ch’ai vess commettut: 


iò par esempli, confessi la me ignoranze, 
hai suppormi che vessin vut a Y ordin un 
ontipast da distribuì prime del risott, e che 
puar sior Checo inaocuarzinsi nome cumò di 
jessi lat in ocliie, al vess intindut di ripiega, 
come Sporen di Gl e mone. — A capo, sior 
Checo! — Par cui senze mettij sai su, hai 
disuedade anchie iò, insieme cui altris, la 


t . ’ 
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me’ suppiere in te* terrine, Di man riarde, 
’o ti viod sior Checo àncbiemò in pis cui 
cucinarmi a colmenà di risot la so’ suppiere, 
e po’, niente fu niente sia, sintassi ju disimi: 
Cumò po’ cui eh’an d’ ul, che si cangi, — 
e taccassi a mangia serio e pacifici), tanche 
se il mistir puartass di fa cussi. 

Veramenti sior Luigi Mirai l’ha savude 
contala so’storie cun t’un cert estro, e cui 
daj un e volte miei di me: provene sei che 
nissun de compagnie l’ha podut tignissi da 
ridi; e’ han scugnut ducli lassà di pacchia, 
par ridi un a dispiett de l’altri ; e ridi, che 
ti rid, e intant e’ si disfredin i vis cui ce- 
sarons. 


dopo, 


qualchidun j domande a Mi- 


cui ha fatt da dispensar? 
Duch e nissun; — rispuint 



rai, 

Si 

ha dovut pensà ognun par se, e Dio par duch, 
A qualchidun di chei plui sveltz, forsi di chei 
che vevin slovade zà la prime suppiere, ur 
sarà civade incolme anchie la seconde; altris 
par masse riguarz e’ son rivaz a pene a vele 
miezze, e plui di un e di doi saran restaz 
magari senze nuje. 

— Cumò disintint un’ altre. La storie del 


princip Eugenio... 


finì ? 


E del so generai... cemud ise lade a 


No la saves vo’ altris, 


Mirai al re- 


spuind, e iò mancul di nissun. Sior Checo 
si è uardat di continuale, par no là vie sore 
pinsir un’ altre volte, nò nissun di no’ si è 
impensat di domandali!. 


t 


E cussi par un moment e’ son restaz duch 
come beccai. Avvalérsi di cheli silenzio, sior 
Emidio allore l’è vignut fur cun cheste: 

Ur e’ contarai iò, se mi permettin, cemud 
;he jè stade propri, e cemud che jè finide. 
— E vidind i commensai ben disponuz a daj 
ascolt, mentri che sior Zanetto al trinzave 
il less, e la servitut e’ jere daur a cambia 
i plazz, al ha seguitat cussi : 

Veramenti il fatt l’è suecedut a Vi- 
gnesie, no a Milan, e nanchie in cort del 
princip Eugenio, ma del nestri Viceré, Ar- 
ciduche Ranieri, eh’ al passe il so timp, mò 
a Vignesie e mò a Milan. A Vignesie e’ son 
simpri di stanze quattri compagniis di gra- 
natirs, dos del rezziment di Trevis des mn- 
stris zallis, lis altris dos di cheli da Udin, 
des mostris verdis; in fune di chestisT ò 
chiapitani un furlan miò cognossint, un di 
chei di là del clapp, il cont Claricin di Vierse. 
A 1 ? è il consuet, quand che il Viceré e la 
so’ Cort son a Vignesie, la uardie d’ onor al 
palazz reai la vein di fa i granatirs, e cun 
t’un uftìzial par capo-puest; e cussi pur l’è 
di prammatiche, che 1’ ufficiai di fazion resti 
invidat a la taule del Viceré: par altri, se 
par cas al si rifude, il maggiordomo l’ha 
or din di spizzaj fur un aquilon, da doi flo- 
rins, par eh’ al vadi a frajassei in tante ma- 
' lore dulà eh’ al vul. — Par sore plui l’è da 


— ' —““— : - 7 — 

notassi anchie chest, che il chiapitani Claricin, 
da nobil campagnul, no V è masse puartat 
par fa comphmenz, né ch’ ai si chiatte in 
socìetat, né eh’al sa sta su lis eerimoniis ; 
onde co’ 1’ ere il so turno di monta-la uardie 
al Viceré, a lui j bastave Y aquilon, e al veve 
te V ort il Viceré cui siei gustas, e cun dutte 


a so' Cort. 


Falle 


e 

une 


volte, faile dos, 


qualchidun 1’ ha credut ben di prevignilu che 
noi par bon a rifudassi simpri, ma oh’ al 
viodi di fa lui come i siei colleghis, almanco 
une volte ogni qual tratt, se pur no V ul che 
i superiors s’intajn e lu ehiollin magari in 
male part. 

Il puar chiapitani Claricin, imbrojat pies 
che un pulz te’ stoppe, ur rispuintl : 

— Ma ce baio di là di sore io che no sai 
nè entrà nè iscì, nè in ce mud contignimi ‘3 


) 


Nuje, 


j ven rispuindud,— no 1’ è dì 


fa altri che chest. Si elitre in sale come duch 
i convitaz ; ognidun 1’ ha il so puest destìnat, 
e lì si ha di restà duch in pis fin che rive 
la Cort, e co’ si viod a sintassi la principesse, 
daur di je’ si sintin duch. 

— Cheste a bon cont ’o 1’ hai capide. E 
dopo, fin quand hajo di stàdi sintat? 

0 bielle! sin che il gusta l’ è finit: quan- 
che la principesse e tome a jevà sii... 

Ce hae di deventà? 

L’ è il segnai par jevà sii duch, e ri¬ 


tirassi. 


Baste, Bastian, 


al dis il chiapitani 


Claricin, sospirami come un soffìet di fari: 
— la vedami anchie cheste. Intant che il 
Signor me la mandi buine. 

il cussi, ben munit e ben armai, a la 
prime occasion si è bu-ttat dentri a cuarp 
muart, accettand ]’ invit del Vicere. Al ha 
fatt dutt a puntin come che lu vevin istruit; 
al ha spiettat che i segnin il so puest, che 
rivi la principesse, che poij je’ la prime il 
martin sul caregon; e une volte sintat, no 
].’ ha pierdude plui di voli, par jessi pront 


par daj lugli di iscì : 


anchie lui a jevà sii, co’ je si mov. 

Ecco par bacco, a miezz il gusta, che a je’ 
j salte di drezzassi in pis par chiolh alch, 
dorsi une pizzade di sai, un curedinch; — il 
chiapitani Claricin è non d’ul altris, al sbalze 
su anchie lui plui che di presse, — di daur 
1’ è pront un camarir a tiraj vie la chiadree 

al ha di vè crodut 
ch’ai vess vude une premure di corri... no 
sai nanch’ iò dulà. Il chiapitani Claricin, no 
vidind a movissi nissun altri, al reste lì come 
squintiat, tant plui eh’ al viod la principesse, 
invece di là vie, che jè in ande di tornassi 
a strauaccà sul caregon. Al va par fà anchie 
lui Tistess, ma daur di se noi chiatte plui 
il pont d’ appoggio, al smalite cun chei braz- 
zons, al trai lis griffis par ingrampassi in 
alch che i servi di cuintripes, — al ingrampo 
la tovaìe, e se la tire daur par tierre cun 
dutte la massarìe tindude sore. 

No l’oceorr nanchie di dì, che anchie cheste 
istorie dolorose è jè stade accolte cun t’ un 
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altri sclopp da ridi universa!, Po’ dopo qual- 
chidun dei commensai V Ita scomeiizat a fa 


i co m rtien z: 


— Ce oh* al ha di vè diti il puar Viceré 
a viodissì sparì sott i voi il platt cun dritte 


la pietanze! 


E .la so’ siore? a viodi a là in bordell 


tante grazie di Dio, e dutte che’ pestadizze 
di tazzis, dì bozzons, di plazz e di suppieris, 
e tovais e tovajuzz ridozz un Ecce homo ! 

— E il puar chiapltani Ciancili di Viei'se 

no liael di vè ditt nuje ? 

Se butte, al vara ditt come che’ sposine 
mal maridade ; — Magari pies a me’ mari, 
se il mio om mi bastone. Io no volevi velu. 

— al osserve 


— Oppur di’ al vara fatt, — 
sior Zanetto capo di tarile, — come che contili 
di sior Tìtte Politi da Udin. Par sorte, isal 
nissun ebe In. cognossi sior Titte Politi? 

— -Sfidi bras a no cognossitu! Il plui devot 
sci.ihiz-zebanch.is sott de I agmil di chi 
— Cheli die quand ciré il dumi lu tento, 
al la (‘miss cun cheste antifone, — Signor, 
Signor, un po’ di ben, un po’ di mal. 

, ime mattine d’invior, tal 
passa par piazze sant’ Jacum, sior Titte Po¬ 



liti al va par bussa] i pis a cheli Crist di 
lamerin, inciaudat sun fune eros dì leu, in 
facce la puarte grande. Ohe’ bussade V ere 
sol.it di dal e ogni volte eh’ al pass ave par di 
là. Ma in che’ zornade noi si accuarz die a 
bass i lastrone e’ son lustris di zuiugne, che 
si sbrisse come sul veri; onde sior Titte fé 
appene sbeianzat un tantin fur di plomb par 
siungìassi indavant, ch’ai petto pi par tiene 
■1 u ngh e distes, battint ]b pai pilastri eli eli 
maccaroii di nas. ÀI tome a d rezzassi su, 
eh’ al è rud velen di lui, e noi sa propri ce 
svindich fai a cheli puar Grist, tanch’ al foss 
stat lui la colpe de’ so’ disgrazie. Al la liniss 
col misuraj tant di pan e salam, disimi: 

— Chiù mo, che tu mi tacconis plui! 

G. CiOUTANf. 
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di vino stipulati io Gemona 

nella seconda metà del XIII secolo 




( Continuazione vedi il E) 

1277, 1 2 Gennaio - D. Wolframmus de (lar¬ 
vano predo XIII march, dei). Aquil. 
promis.it dare et conduci lacere ad 
suas expensas iacobo Chaysero de Clusa 
bine ad VII fructus seu annos proxi- 
mos futuros XXXVI congia boni musti, 

VI sextaria frumenti, VI de milei et 

VII de annona ad mensuram Glemone 
( Nibissio Not. ) 

1277, 12 Gennaio - Gallus et Bertulisius eius 

fìlius de Prambergo preeio III march, 
et XV den, Àq. promisenmt dare et 


sol ver e Romano Notarlo de Glemona 
suisque heredibus XLIII congia boni vini 
seu musti vinee de antiquo in Pram¬ 
bergo dic.ti Galli ; et qu.od -iiuncius cre¬ 
ditóri vel ipse creditor solucioui ipsius 
musti intersit, et si deheerit de vinea 
dietornm dehitorum vinum, ipsi fìde- 
jussores debent de eorum vinea boni 
loci (Nib. Not. ) 

1277, 29 Gennaio - Coculus fìlius Ermaeor de 

Prambergo preeio dimidìe marche deli. 
Aq. promisit dare Martino fìlio Nichole 
de Glemona, X congia boni rhusti seu 
vini de vinea antiqua ( Nib. Not. ) 

1277. 19 Febbraio-Nicolaus de Mangi ano (Ma¬ 
ga ano in Riviera ') preeio XL den. Aq. 


promisit sol vere Wilizito libo q. D. 
Gonzi de Prambergo III congia boni 
vini XV dies post festino Reati Mi- 
cimeli. ( Nib. Not. ) 

277, 23 Febbraio - Artn.isius de Artanea, prò 

una vacca recepta pro.misit solvere X. 
congia. boni vini ad XV dicm post fe¬ 
stino Beati Minimeli (Nib. Not. ) 

1.277, I Marzo - Henricus Ancellan et Mora- 

sins de Prambergo preeio HI march, 
proniiserunt dare Martino San elisi XL 
congia boni vini et puri seu musti sue 
vinee de Prambergo hinc ad sanctum 
Mièhaelem et qrtod eius nuncius cum 
vendemabitur uva et fot ab.i tur debeat 
requisitus interesse ( Nib. Not. ) 

1277, 5 Marzo - prò ima.armenta recepta cum 

omni morbo promisit soivere V libras 
ver. parv. et tres congia boni vini ( Nib. 
Not) ' ’ 

1277, 19 Aprile - Bilitus de Magnano preeio 




medie marche et X den. Aq. promisit 
dare Bonaventure Sane usi VI congia 
boni vini ru bei (Nib. Not, ) 

1277, 19 Maggio - Selencha de Spegni mbergo 

irò rabici a empta et recepta promisit 
Parideo Zeìdilupi de Glemona IH march, 
et XL den. Aq. ( Nib. Not. ) 

1277, 16 Agosto - dix.it quod tenetur sibi dare 

XXI libras ver. prò Xi congiis rabide 


1277, 


(Nib. Not;) 


23 Dicembre - Ulvinus de Prambergo 
predo LXIlil den. Aq. promisit dare 
Ilo capi lese d e G le ino n a V IH con gì a. b o ri i 
vini seu vinee de Prambergo' (Nib. Not.) 

1278, I O Gennaio - Artuicus fìlius Tali ari de 

Mangiano prò uno vase vini et duobus 
hovibus et una vacca recepii promisit 
soivere ac dare Go voto Zi rioli de Gle¬ 
mona 111 march, et medi am den. Aq. 
(Nibissio- Not) 

1278, 30 Gennaio - D. Mathias de Glemona 

emit XII, congia prò 1 et di midia march, 
den. et XV prò clu^hus marchi ( Àrdi. 
Prampero ) 

1278, I Agosto - Galucius de Artanea prò XII 

congiis rabiole promisit dare Retro dicto 
Feretto de Glemona XXV libr. ver. 
parv. minus IIII sold. ( Nìb. Not. ) 



78 


PAGINE FRIULANE 


Sm _ J 


1279, 


Maggio - Domili us Gii'n.rilimiH Gu- 

ms (jtlerm>no intmmisil 1 ) GCG 
ibr, ver. parv.: minus X libi*. ve! pauln 



>I uy voi minus quas Rubiuus Notaci us 
et Zo t \n dare te rumtur ut dix.eru.nt unì 




ìi. occasione q uon. con- 
duxerat virtum de Isola por mare ad 
portoni centra bamium Dni Patriarci) e 

coi OS 



1284 , 


- et eius licentia hanc in¬ 
troniissi onero f'eeit et intrornisit diete 
Rubino . VII! vaso vini et X! vasti Zen¬ 
zeri - Actiim Glena irne in derno Comonis 
ìn Portis ( Nibissio - Not. ) 


N JISSIO - .NO 

>5 Ott. - Odolricus dietns Nigci 



quondam Mei* 



i 


Ie Gl.em 1 > ria lirern isi t 



sol ve re Nicol ao Wolei ieri i de Alta lieto 
tres rnarchas den Aq. et qoatoor don. 

■'Aq. prò vigiliti et doobus congiis vini 
terrarii empii, recepii et memorati 
, ( Ro i n aio > N o I;. A, re li . Not, lidi ne ) 

, 27 Seti, Gemono - Retro ai* os de Lam- 
grout (irò vino in se plenario li abito 


et reco pio promisi! solvere Zanino et. 
Fortino LV.il Libi*, ver, parv. hinc ad 

artini proximum fi.itu.rum 
a.is et Di.iri.ngns loco et 
vice il. ottoni s do 
predictum Detmarom indempnem tue re 
et expedire (Martin Galincio Notaio) 

1288, 3 Seti. Gemona - Simotos nomine Pagei 

massarii Gomunis Gl e mone de voi un¬ 






tate constili. prò ipso Gomitile. (Le Glo- 
tnona pretto XX mar e Iran un et 
den, Aq, diflinito vendidit a.tque dedit 

laeobo Basadooe et A.etnico 

J 

mre Lieti do Gl. e mona redditos dacii 
vini. Oomunìs qi.iod hahet linch api Iosa, 
ab inso Corni me hinc ad. tcnniimm 






ipsius Bochapilose - Promisit waren- 
tare. etc. ( Ibachimi Not. A, N. N. ) 

*1, 28 Dicembre - laeobus lilius Q. Vidussiì 

Prambérgo prò X .congiis vini, pro¬ 



misi t dare et sol vere Nieholao Supangan 

am mareham devi. hinc 


imam et 
ad diem n 




H'oxuno ven¬ 



turo ( Martiri Galtocio Not, ) 

28 Dicembre -Bertulus et Stepbaoos 
fratres et fìlii Q. 'Galloniw de Pram- 
bergo prò XXU congiis vini in se ba¬ 



dare etsolvere Ni colao Supangan qui fuit 


de Prambérgo et mine h abitato ri Gle- 


mone III rnarchas den. Aip monete hi.tu; 
ad diem Beati Michaelis ( Martin Gal- 
lucio Not. ) 


1288, 29 Dicembre - Mottins ( Wecilus ? ) 


oc 




conni is 


ergo cnm consenso et voionta.te 
Iaconi ine uxoris sue prò xv n 
vini promisit ilare et 
Supangan ili rnarchas deir et Xd 





1) La ragiono dui su(|uus(n> sia prob^biIinolile in cifr clic 11 
inoiiGjiolio dui trasporli marinimi dall’Istria ora dal Patriarca 
concesso a tlctcnninale (tersone, bai M. S, Bottoni in fa Ili III. 
28 appare elio negli anni un cerio e laro di Arpuleja 

era il fortunato monopolista. 


diete monete bine ad diem Beati Mi- 
ehaelis ( Martin Gallucio, Not. ) 

1289, 31 Marzo - Verus gerter q. ICareUi prò 

XXXIV congiis vini terrani elari in se 




s et receptis promisit dare D.* 10 

marcluis et XI den. ( Mart. 



Gali. Not ) 

1289, 28 Maggio - Gemona - lobannos lilius q. 

Visioni de Glemona et Winta uxor 
ejos prò XVII congia vini in se habitis 
et receptis promiserunt dare et solvere 
Nieolao Sopangian I li march, den. Àq. 
monete et XVii den. ( Martin Gallucio 
Not. ) 

lilius q. D oneni 



4 Giugno - 




i 4 - 


congia vini m se 




3 prò 

et veceptis promisit Mrmiter 
dare et solvere Nicolao Supangan 11 
rnarchas et XVIII den. bine ad diem 
Nati vitatis Domini (Mart. Gallucio Not.) 


23 Ottobre - 



Labe r 



«I 


lacchi'Fabris oum voi untate Certe uxo¬ 


ri s sue prò XXII cengia vini terrani 
in se habitis et receptis promisit (ir¬ 
mi ter dare et solvere 

A.q. monete et X' 

xvaf Ì M~if »l turili ti in'oX, 



IV march a s 
den. hinc 







vent. ( Mart. Gal Not, ) 

IO Dicembre - 



:i vergamo 



q. Dui Widotti de Bergamo et D. 


nufi 




Zucus de. Bergamo 


unus (piisque in soliciu.m prò XL1 congia 


vini terrani et 'XVIII-staria tritici pro¬ 
miserunt finn iter dare et ’solv.e re Ni¬ 
colao Supangian XII rnarchas den. AquiL 
monete hinc ad diem Vincola S. Petri 


(Mari, Gali. Not. ) 


/ 


(Gnni,itum). 


A. m 



■Sf 





, —- A 


Fiore di Premariacco 


( ('imi.ìmiH^iuue v. N. 4 ). 


Piero vemiediitla fnniigliadoi Liberi signori di .P re¬ 
niti rilievo. K Premariaéco mia piccola terra del contado 
di dividalo, da cui 'dista, a ponente, cinque chilome¬ 
tri. Posta sulla destra sponda del Natisene, per un 
ponte ardito di un.sol arco, ossa comunica coi pae- 
selli (IcGFriuli orientale, col fertile suolo delle pro¬ 
alpi che ondulato si estende da Oleis per Dolegnano 
a Novacuzzo, popolato di vigne e di oli veti for¬ 
mante un dì la ricchezza de’ monaci benedettini 
di Rosazzo. Su. quel ponte si presentii al riguar¬ 
dante una vista meravigliosa. D’ un verso sullo 
sfondo delle Alpi Giulie, che da lungi, coi loro 
dossi ameni sì adergono maestose, per leggero de¬ 
clivio si parano innanzi i casolari rustici, disposti 
con regolarità primitiva, dei fittavoli un tempo 




, ^;v 
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del capitolo civitatense - l * : dall’opposta parte con- 
templansi i molini che tra mezzo ai vepri spor¬ 
genti delle sponde rocciose, con ampi volanti spruz¬ 
zano intorno l’acqua quasi fosse nebbia: al di 
sotto s’apre, tra due pareti di scabri dirupi, ima 
voragine profonda ove serpeggia spumeggiante tra 
cavernosi anfratti 1’antico Natissa. 

Poche sonj le notizie chejsu Premariacco ci 
giungono dalla notte dei tempi medioevali : il suo 
nome si tradisce di origine preromana. In sugli 
inizi del secolo decimoquarto§Premariacee pativa 
in aspro modo gli orrori della guerra: il rozzo feu¬ 
dalismo innalzava il suo capo e con le scorribande 
taglieggiava il paese in giro a divìdale. Nicolò di 
Buttrio unito al conte Enrico di Gorizia sì trovava 
in conflitto col Patriarca Ottobono. Noi febbrajo 
1806 le genti patriarchine con le forze udinesi o 
cividalest abbruciavano la villa, di Buttrio. il ca¬ 
stello con la torre rimaneva in niano di Nicolò 
che, coadiuvato dal goriziano, rivaleva»! nella di¬ 
sdetta sui. possessi patriarcali. Correva su Trivignanu 
ed aveva seco Giovanni, il torbido - rampollo doi 
Vitlatta, o .Rodolfo di Duino. Da chiesa di S. Teo¬ 
doro andava in Ha mine : gli abitatori della terra 
venivano massacrati. Rinnovavansi gli esempi della 
barbarie attilana. Spingevasi poscia colle sue orde 
verso Orsai'ia e Premariacco ; bruciava questi paesi 
conducendo i rustici prigionieri nella torre di But¬ 
trio. !ì > Premariacco d’ indi in poi ora destinata a 
viver delle sorti del vicino .Forog.iul.jo: nel tempo 
delle fazioni guerresche insorte sotto Pagano della 
Torre, essa veniva data in custodia ad Ezzelino da 
Succido l: 

Premariacco diede alia Chiesa uquiiejeso due 
insigni prelati. Il primo: Paolino grammatico (77.6- 
802 ) celebre nel mondo non meno per virili che 
per sapere: di esso dieonsi vicini gli onori mil¬ 
lenari. Il secondo: Gherardo patriarca (1122-1128): 
questi dava ài capitolo cividalese \ì «plmdUmi si¬ 
nodale » simile al «piaci tum christianìlatìs » del 
Capitolo di Aquileja, entro la sua temporale giuri¬ 
sdizione. Preziosa notizia ha qui conservata G. 
81molo il quale scrive che Gerardo «fu 1’ ultimo 
«stipite dei padroni di quella Signoria (di Pre- 
« mariacco), dei quali al tempo del Nieoletti np- 
« pari vano le vestigia del girone o castello ». 
Dissi preziosa la memoria del canonico cividalese 



per 


essa assorgo ad affermare come fin dal 


secolo xii, con molta probabilità, quivi villicasse una 
casata signorile : e corno Premariacco non fosse sera- 


1) Privilegi patriarcali attribuirono al collegio caueuiculo di. ti. ALaria 
Assunta il dominio ili quelle terrai in omaggio a Paolino II, i t *uì resti 
mortali conservami nella cripta della maggior chiesa cividalese, 

2) La ferma di *agot> acco * è la più antica e più frequente licita de¬ 
sinenza dei nomi dei paesi italiani (oltre 4001; la metà di questi nomi 
appartiene alla Lombardia, un ottavo al Friuli, &La criticità di questa 
sforma, considerata nelle sue più antiope rappresentanze gallo-romane 
<u* incontra soltanto in quei paesi in nei abitarono od influirono nom- 
* ri ani ente popoli d J erigine celtica. Dalla più parte dei nomi locali alani 

uuiidetti£coiu& a loro tonte a nomi di persone a (OfL Tacito : Annali: 
vi, 90. Grulli; Instx'ixiùni : il 9003), P reni ari ficco : Pmìiaria&um : Fri- 
vi inni (tV ? Gir, Ira no. P re i ri ury. (GL F l k o m a : Di a temnc ftft'n ic d ì nov t i 

locali deW Italia superiore, Torino 1871 : pag. òl, 

3) « Predioto anno (1306) coni b asserii nt villani Orsario et villani Pro¬ 
manaci; et duxemnt secum multos captos ex msticìs Budrìum», Uim- 
mamo Canonico : Fragm&nUi histov* For* in Appendice ai * NonnmwiUt, » 
ilei De Eubeis, pag. 31, 

4) Ofr, Bianchi: dee, For. im Archivio Civico Udinese. 

ò) De Kuuuis : Monumenta .Eccl&friae Aqit-iL cap. 4L 

8) Frammenti di Storia del Friuli: fami, i, png v 27 Tl — Il Ni co tal ti 
non conobbe il maestro Fiore: non Rincontrò a dividale coi labori di 
Frena ari fteoo ; non seppe tal Signoria tri bui re a questi. De 1 Liberi Hi'par¬ 
don la traccie coi primi dei secolo decimoquinto* 


prò stata noi secoli modioovali una temi abitata 
soltanto da miseri servi della gleba. Per me il 

di Premariacco che,giusta il diligente, 
coscienzioso Nieoletti, esisteva in rovina nel secolo 
xvt, ò nuli’altro che la « prima dimora » di’ ebbero 
i Signori Liberigli colà. Ciò oso esprimere nell’ atto 
che appianilo al retto spiritò di ricerca che animava 
il preclaro storico, al quale devonsi condonare gli 
ardimenti lorchè intrepido si spinge, nel campo'.ine¬ 
splorato di quo’ veri che ambiscono di diventare 
patrimonio della storia. 


* 

* 


Correva l’anno li li: il re Arrigo v era sceso da 
Germania con fiorente esercito, per dar sesto, si 
diceva, allo sorti d’Italia: voleva por fine alla 
lunga discordia delle investiture e ricevere dalle 
mani di Pasquale n ia corona imperiale. Vassalli 
di cento provinole di favelle tedesche, slave o 
romanesche gli facevano corteggio, ed eranvi pre¬ 
lati o principi : tra questi Adalberto, il futuro ar¬ 


civescovo di Magonza, allora primo cancelliere, Ul¬ 
rico i Patriarca d Aquileja. Tra il prescelto manipoli 


ì 


degli scuti feri, de’ famigliari di corte seguiva il re 
un Cristallo di Promiariacco. 1 * A quei tempi dell’on¬ 
nipotenza imperiale per ascendere ad alto posto, per 
godersi di fortune era giocoforza piegare il dorso 
dinanzi ai voleri del sire di oltre monti. Ben il 
sapea il discendente dai Duchi di Garin zia, il Pre¬ 
lato Aquilejese o per questo aveva data mano ad 
ampliare in fri ufi il sistema feudale. 21 Ulrico t 
accordò a pieno mani poteri e privilegi all’aristo¬ 
crazia: così, avvinse i maggiorenti nella Patria, e 
per essi l’ intero Friuli, alla causa imperiale, ai 
cesavi tedeschi, ammiratori come tutti i Barbari 
del settentrione, dell’ antico romano diritto : prin¬ 
cipio centralizzatore, in sua stessa natura dispo¬ 
tico. Ulrico riuscì egregiamente noli'impresa:- 1 2 3) 4 ebbe 
perciò i sorrisi benevoli dell’Imperatore o della 
corte. 

Era la domenica del 12 febbrajo 1111 ed 
Arrigo coi suoi vassalli, col Presule Aquilejese, 
coi vescovi ultramontani di Bamborga, di Spira 
suoi devoti, sì moveva alla volta della città .Leo¬ 
nina per trovarvi il Papa. Cristallo di Premariacco, 
ch’era del seguito reale, presenziava ai fatti di quella 
memorabile giornata in cui l’Impero e il Sacerdozio 

1) Urtatiti lo : sull* « etimon » di q itosi a vueu non tinti ì: il parure. dei fi¬ 
lologi* A. prima giunta tatù direbbe ili Ionio bizantina, Far non divagare 
in supposizioni ohe iLlu logicamente parlando dovrebbero fondarsi stilla spie- 
gasatine dell'W* aggemiuafai u sulla desinenza retilo» elio dal greco o 
lutine doppio Wd» resterebbe tale in italiano, so mi lìce avanzare utUipo¬ 
tesi direi doversi ricercar tal nome tra le genealogie dogli avi di re Carlo 
il {fraudo, i&tso nomo por me sarebbe uno doi vestigi (della dominazione 
i’tttuoa in Friuli. La petite renaìasanoc » eh'ebbe un hiflu^ao nella col- 
tura e licita vitjt dei popoli latini, s J apriva tra noi eoi duri che sop- 
pero darci Paulo e Paolino i favoriti dai Carolingi, continuava enti lo 
scuole dì Lotario, e chiudeva il sue cielo glorioso col * vicootiatismo * del 
dotto Evernrdo, Questo tradizioni assopite in Patria risorgono a vita nuova, 
noi secolo ni si vati avvalorando noi secolo kjj por opera delle Crociate 
(Ueu, in A rota di Oividale) o nel secolo \m crescono ancora con la com¬ 
parsa dei poemi provenzali, di cui oi rimangono bello memorie: (/ klle- 

rati frvntan-L Mss, Jouot, in Ardi, Civ. Udinese), 

2) [1 feudalismo nelFalta Italia, auspice Carlo il Salico, aveva comin¬ 
ciato a trasformarsi : perdeva hi sua essenza mililaro, per assumerò il 
carattere di Stabile proprietà. Ofr, l\ Canciani UyM Ixtrim’orwtn : min. v, 
-Jìh In Patria questo lavorìo, ai tempi d' Ulrico, em appena agii albini 
del lento suo processo. 



Tosse e*mso£Uito r . L . . 

Ktrìbnìti per sostentamonlo ni ministri della casa, .panaltieri, sani, nm- 
ratorU {^luitAroiti ; f ]tyucl(iiufi de f&utlix ih Antitf Mcdii Aevi: DissertH^ 
tio-x). Di questi feudi vi hanno .moinerie senza mimerò negli archivi 
pubblici e privati dolili IVoviticia, nei diploiantan Bianchi e Jeppi, 
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Venivano all’ ultimo cozzo. Gli ufficiali della corte ! 
pontifìcia, d’ ordine di Pasquale, un’ immensa mol- ! 
titudine di popolo con corone di fiori e palme 
vennero ad incontar il re fin a Monte Mario. Ar- I 
rigo entrò nell’ antica basilica vaticana : prestò al j 
Pontefice gli atti di riverenza dovuti : Pasquale j 
1* abbracciò e baciò. Allora avvenne che il Papa ] 
propose al figlio di Arrigo iv la rinunzia alle in¬ 
vestiture: darebbe egli al re le «regalie» che gli 
ecclesiastici possedevano e riconoscevano dall’im¬ 
pero fin dai carolingi, da Arrigo i : l’imperatore 

rinunzierebbe al diritto d’investire i vescovi e gli 
abati. Si ritirò Arrigo coi suoi vescovi, coi suoi 
principi a deliberare. Insorse tumulto: reclama¬ 
vano i prelati aulici all’ empietà di voler spo¬ 
gliate di tanti beni le chiese: si disse questa un’arte 
politica per istrappare al re la rinunzia ed in pari 
tempo concitare contro esso l’amplissimo ordine 
clericale. 11 Papa stette saldo, nò volle concedere la 
corona di re de’ Romani ad Arrigo che a questo 
prezzo. Il tedesco n’ andò sulle furie : diede retta 
ad Adalberto che dissi pessimo consigliere : fece 
prigione, contro il prestato giuramento, il Ponte¬ 
fice Pasquale, e tasciollo in custodia, sotto buona 
guardia al Patriarca d’Aquile]a Ulrico. I Romani 
indignati sorsero in armi: s’impegnò gran bat¬ 
taglia con strage da ambe le parti. Il re, il do¬ 
mani, si ritivava nella Sabina seco avendo l’in¬ 
nocente Pasquale. La contessa Matilde s’inter¬ 
poneva indarno. Il Papa costretto da violenza 
piegò dinanzi al despota per salvar i suoi prigio¬ 
nieri. Fè pace, e solennemente coronò Arrigo nella 
basilica vaticana, giusta il Pagi, 11 il dì 9 aprile. 
Abbandonò il re la città eterna facendo sontuosi 
regali al Pontefice, e collo sfarzoso suo seguito, 
godendo del buon successo della forza, dell’astuzia 
sua, per la Toscana, calò in Lombardia, di qui 
passò a Verona ove riposò alcun tempo. Lungo il 
cammino staccò rescritti di grazie e privilegi ai 
suoi devoti. Da là nel giorno 19 maggio diede uh 
diploma al fedele che lo seguiva, al Cristallo di 
Premariacco che i prelati ed i principi conobbero 
benemerente della causa dell’ Impero : tra questi 
non ultimo io stimo il Patriarca d’Aquileja. Il 
rescritto di Arrigo definisce: «nessun duca, mar- 
«chese, conte, visconte, gastaldo, decano, oserà 
« molestare in alcun modo Cristallo di « Prema- 
«riacco» i suoi consanguinei e discendenti nei 
« possessi che ora tiene o potrà acquistare in ap- 
« presso sien mobili ed immobili : esso sarà sog- 
« getto all’Imperatore soltanto : godrà piena libertà 
«delle cose sue: selve, pascoli, pesche, cacci©. Al 
« placito » non verràn condotti i Liberi di Preraa- 
« riacco, bensì dinanzi a sua Imperiale Maestà. 

« Arrigo prende, con 1’ affermazione del suo alto 
« dominio sul Patriarcato, il dettò Cristallo sotto - 
« la sua protezione. E colui che oserà con tra ve- 
« nire al decreto avrà in pena 100 libro d’oro: 

« metà alla Camera Imperiale, metà agli eredi ». 

(continua) Sac. LUIGI ZàNUTTO. 
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( Cuiitiium&ioue, vedi numeri precedenti)* 


1619. Risulterebbe da un albero genealogico 
mss. in quest’anno la morte di Ser Garzio 
Freschi abate di Fanria. 

1619, 30 aprile. L’Arcidiacono di Cividale 

nella visita della chiesa di Lauzzana ordina che 
pedes fìgurce Domini et B. Maria? super al¬ 
tare S. Blasii accomodentur, cum facie dieta? 
Domina? ; aliter altare sit interdietum ( Ardi, 
parr. Lauzzana ). 

1620. Giorgio Coda pittor di Udine riceve 
a conto della Pala di S. Biagio di Lauzzana 

: 120 ( Ardi, fabbr. Lauzzana). 

1620. N etilica, e h e divide la gi uris di zi on e 
dei Guoagna. E ai 20 Giugno 1620 Investi¬ 
tura dei Signori di Cu cagna. È feudo parti¬ 
colare degli Zucco « Bellazoia, Costalonga,, 
« Gramogl i ano, Iusia ( sic ), Robedisca e Salt. 

Dei Freschi » Buttilo, Canebola, Clabuzana, 
Clap, Costapiana, Pogliana,... Camino et Ca¬ 
minetto, Bugnins e Bando, S. Elena, e S. 
Maddalena, Zupicchia ( di Magredis ) et Re- 
clusio. — Dei Pertistagni : Per ti stagno e Pe- 
drosa. — Dei Val vasoni : Arzine, S. Lorenzo, 
Ursinicco di sopra, S. Martino, Arzinutto, 
Postonci eco, Moretto, Redenzicco, Camino con 
Pisce, San Vi dotto con S. Zuanne, il Bando 
col Boscatto. Erano feudi comuni : 

Ziracco, Siacco, Ronchis, Magredis e Canal di 
Grivò - ( Arch. Z. ex P. lib. 79 ). 



1622, 13 maggio. A cagione 




■l 



delle campagne, i Comuni di Ravosa, Salt, 
Magredis, Siacco, Belvedere, Bellazoia, Povo- 
letto, Ziracco, Grions, Remanzaceo, Orzano, 
Prestento, Campegiio eco. dubitando non fosse 
qualche occulta censura ecclesiastica che li 
opprimesse, supplicano Papa Clemente X a 
degnarsi proscioglierli. Si accorda, la grazia 
( Arch. parr. di Remanzaceo ). 


Lucina 


1622, 20 Agosto. Rivignano - Zaccaria Ven- 
d ramin Signore di Lati san a sposa 
figlia dei m.^ Mario di Savorgnano e d’Ot¬ 
tavia 



i ( Arch. Z. ex P. ). 


1624. Non essendovi in Udine se non due 
soli monasteri femminili, la città vuol redin- 
tegrarne uno, che da molto tempo era : 



an- 


donato (Zitelle). (Arch. in. Paolo di Colloredo). 

1624. 7 ottobre. Testamento del nob. Ago¬ 
stino fu Orazio di Pertistagno in atti del Not, 
Giuseppe ClementinL Ordina nuovo deposito 
funereo nella chiesa del Carmine di Udine, 

con codicillo del 13 agosto 1625. 


(Continua). 


Sac. P. Bkktoli.a. 


11 Nelle note critiche al Baronìe. 

t) Con la stessa data: XIV kakndas fornii) IndìoUone IV\ ann* tfe- 
■ minics Incamationis NCXI* Arrigo v staccava da Verona fin altro di¬ 
ploma pei canonici di Cremona (Otri Muratori: Aniiquitaks Italia: 
Diseer, 19)* 


Dott. A. Batti stella, direttore. 
o M m k n i ( : n l ) k i. Bianco, tid/ tu rr e g errate respons a bile 


1903 ; Udine, Tipografia di Domenico Del Bianco* 



